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LE
CULTE D’AMENOPHIS I*
CHEZ LES OUVRIERS DE LA NECROPOLE THEBAINE®

PAR

M. JAROSLAV GERNY.

De tous les cultes des rois égyptiens, le culte d’Amenophis I semble avoir
été le plus important et avoir duré le plus longtemps ®. Que la plupart @) des
monuments de son culte proviennent de Thébes, cela n’a rien d’étonnant,
puisque c'était & Theébes que se trouvaient le tombeau du roi et son temple
funéraire; mais un auftre fait est plus remarquable : si nous examinons plus
en détail les monuments du culte d’Amenophis I, nous trouvons que la plus
grande partie de ceux-ci proviennent d’un seul endroit, c’est-d-dire de 1a
néeropole des ¥ "~ =] T «serviteurs de la Place de Vérité» a Deir el-
Médineh {(cf. 1a liste donnée dans Y'annexe de cet article). Maspero®, qui a
le premier observé la connexion de ces personnages avec-le culte d’Ameno-
phis 1 et de ses successeurs, se voyait forcé de considérer les «serviteurs de la

Place de Vérité» comme une confrérie religieuse dont le but était T'entretien

M Pour la présente élude M. B. Bruyére m’a  copies des divers documenls hiératiques.
fourni de précienses indications dans nos discus- ®) Jusqu'icile plus récent document pour son
sions; je lui dois aussi toutes les pholographies  culte était une inscription de Taharka (Breastep,
reproduiles sur les planches, excepté celledela  Ane. Records, 1V, p. 464, § g13), mais une

planche IX, pour laquelle je suis obliga M.G.  stéle ¢n ma possession V'atteste aussi pour 1'é-
Lefebvre. Les figures 13 et 14 sont dues AM.J.  poque ptolémaique.
J. Clere, qui s'est donné la peine de recopier @ ] est méme curieux qu'on n’ait pas de do-

soigneusement les deux représentations. Je suis  cuments certains en dehors de Thébes, excepté
heureux d’exprimer mes remerciements & tous pour Ghebel Silsileh (Wiepenann, deg. Gesch.
ces Messieurs et & M. le Prof. A. H. Gardiner,  p. 319).

qui a bien vouln meltre & ma disposition ses " Ree. trav., I, p. 112,
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des cultes et des tombeaux des rois enterrés & Thebes, parmi lesquels ceux
d’Amenophis I, fondateur de la célebre XVIIIe dynastie, devaient certaine-
ment occuper la premiére place. Il identifiait donc la «Place de Vérité» avec
la partie de la Nécropole thébaine située autour de la tombe d’Amenophis I
et des temples funéraires prés de Gournah et Dra‘ Abou "n-Nagga ). MM. Gau-
thier ® et Boreux ® se sont, avec quelques modifications, attachés a 'inter-
prétation de Maspero. Gependant je crois avoir des raisons assez sérieuses pour
douter de Texactitude de I'explication de Maspero. Aprés une étude appro-
fondie de tout le matériel concernant les «serviteurs de la Place de Vérité» en
connexion avec les documents contemporains hiératiques, il me semble hors
de doute — et Jespére de le démontrer ailleurs plus en détail — que les
wserviteurs de la Place de Vérité» sont identiques aux ouvriers de la Néero-

pole royale (Z— {7 X\ 2 3 «gens de la troupe de la Nécropole
royale» des papyrus et ostraca), sur lesquels nous sommes exactement rensei-
gnés surtout par les archives de 1a Nécropole actuellement conservées au Musée
de Turin.

Par conséquent, si les «serviteurs dela Place de Vérité» ne sont tout sim-
plement que les ouvriers occupés au creusement des tombes royales & Biban
el-Molouk, c'est-a~dire une classe assez basse de la population, il est peu vrai-
semblable qu’on leur aurait confié les cultes officiels des rois morts. De tels
cultes étaient plutét entre les mains des prétres des temples funéraires. Mais
parce que les ouvriers étaient employés royaux, rien d’étonnant qu’ils eussent
vénéré, eux aussi, leurs employeurs royaux aprés leur mort. Et c'était surtout
Amenophis I* dont le culte a prévalu chez eux et méme donné naissance & un
oracle si excellemment traité par M. Blackman @, car ¢’était Amenophis I** qui
le premier établit sa tombe dans les rochers de la montagne de Thebes et était
par conséquent le premier bienfaiteur et employeur des «gens de la troupe
de la Nécropole royale», alias «serviteurs de la Place de Vérité ». Il est méme
vraisemblable qu'il a fondé cette «troupe» ({7 3) deslinée & creuser les tom-
bes royales, car tout le matériel dont nous disposons montre que T'origine de
cette corporation date du commencement de la XVIII* dynastie : le plus ancien

' Rec. trav., 11, p. 166. ©) Journal Eg. Arch.,VlI(1991),p. 113-120.
@ Bull, Inst. frane. & Arch. or., X111 (1917), 1 Journal Eg. Arch., XII (1926), p. 176-
p- 153 et seq. 185,
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1S = var. E‘%ﬁ: «chef (de travaux) de la Grande Place» (ce qui
est le synonyme de la «Place de Vérité» sous la XVIII® dynastie) que nous
connaissions, =24} Kha, propriétaire de la tombe n° 8 & Deir el-Médineh,
vivait sous Amenophis 1T, et les briques de I'enceinte du village de ces ou-
vriers situé au thalweg de la vallée de Deir el-Médineh au pied de la néero-
pole, toutes portent les cartouches de Touthmosis 1=® et ainsi sans aucun
doute fixent la démarcation définitive de ce village pour le régne du successeur
immédiat d’Amenophis Ie.

Pour les raisons que je viens de dire, Amenophis [ est devenu le dieu et le
patron de la Nécropole royale et de ses ouvriers.

Presque toujours, quand il est représenté ou mentionné sur leurs monu-
ments, il est en compagnie de différents dieux, soit seul soit avec sa mére
Nefertari. Nous le trouvons avec :

Amonré : sttle du Caire -j—gl%—, Berlin 6gog; Brit. Mus. bg1.
Amonré et Moul : Brit. Mus. 816.

Amonré et Merseger : Turin 1451 bis (75).

Amonré, Mont et Rattaoui : Turin 7358.

Khons : montants de porte au Gaire.

Ptah : Turin 1453,

Anoukis et Satis : tombe n° 335 & Deir el-Médineh.

Osiris el une déesse dont le nom est détruit : tombe n° 21g.
Osiris et Anubis ; stéle d’Arinofer au Louvre; tombe n° 250.
Osiris devant Hathor : Brit. Mus. 815.

Osiris, Anubis et Hathor : stéle de Neuchétel.

Osiris et R& : tombe n° 2 cavean.

Osiris, Hathor et Harakhte : Turin 7357.

Osiris, Ptah-Sokar, Hathor et Harsiesis : Brit. Mus. 446.
Hathor : Brit. Mus. 291, tombe n° 4.

Hathor et Anubis : tombe n° 4.

Harakhte, Ptah-Sokar.et Hathor : tombe n® 210.

Toéris (?) ® et Nout : table d’offrandes de Pai & Turin.

! 4 : 3 : 7 -y
() Sa coudée au Musée de Turin porte le nom © De son nom il ne reste que __ 7 L4 ¥

de ce roi. . o .

@ Cela a 616 constaté par M. Bruyére pendant §. mais f. ‘k : lﬂ X ¥~¥ } de fa stele
les fouilles de 1926-1927 de I'Tnstitut frangais  de Dorpat, publ. Wiepemaxn, Proc. Soc. Bibl.
du Caire. Arch.; XVI (1894), p. 152-153.

Bulletin, t. XXVII a1
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Merseger : sitle en la possession de antiquaire Mohasseb & Louxor; relief
au Gaire J. 41469 (publ. Lecraix, Annales, IX, p. 57-bg).

Comme on pouvait s’y attendre, les divinités des morts dominent, car
Amenophis est le dieu de la Nécropole et ce sont les ouvriers de la Nécropole
qui le vénérent. Avec Anubis il n’est jamais seul, mais toujours accompagné
de Nefertari. Celle-ci est évidemment en connexion étroite avec Anubis; elle
porte méme sa couleur noire, qui fit croire longtemps que Nefertari était
d’origine négroide.

Mais peu & peu l'objet de la vénération de la population passait du roi
Amenophis I lui-méme aux statues de ce roi qui se trouvaient dans divers
sanctuaires de Thebes occidentale. Cette transition, pour laquelle il y a des
paralléles(t), a été, je crois, déja soupconnée par Sethe, qui a montré® que

les expressions du papyrus Abbott c2 -Oﬂ“:‘l j]—?-_l_ﬂmxxi_jhh
e (2, 3-4) et L—.IIC w—flj]%!ﬂka“e?nedoiventpas dtre

traduites, comme on faisait auparavant, par «le jardin de la Maison d’Ameno-
phis» et «la cour de la Maison d’A.» respectivement, mais bien par «la Maison
d’Amenophis du Jardin» et «la Maison d’A. de la Cours». Ainsi nous aurions
affaire ici avec deux formes différentes de culte de ce roi. En méme temps,

Sethe a cité encore une troisi¢éme forme d’Amenophis : ( o e |\ % lx N4

® X «Zeserkere Amenophis naviguant sur T'eau»®. Si nous prenons en
considération la nature de la religion égyptienne, nous ne pouvons nous ima-
giner ces cultes divers que comme s'adressant a différentes statues du roi.
Lesdites expressions du papyrus Abbott, « maison d’Amenophis du Jardin »
et «de la Courv, nous forcent & réfléchir. Du papyrus Abbott méme il résulte
que ce sont deux temples différents (cf. plus bas); cependant on ne peut pas
bien comprendre qu’un temple ait recu son nom du fait que la statue d’'Amen-

ophis se trouvait dans la cour de ce temple, et I'autre du fait que la statue du

M Cf. diverses formes et statues d’Amon &  stéle du Gaive J. 36717 (Leerav, Répertoire,

Thebes méme, pap. Brit. Mus. 10335 (Brackyax, n"46). Pourle mot :‘ %, cf. Ermax, Sitzungs-

Jouwrnal Eg. Arch., XI, p. 253) et de la sainte  der. Berl. Ak., phil-hist. Cl., 1911, p. 1091, et

Vierge dans 1a religion chrétienne. Seieerrsere, Zeitschr. f. ag. Spr., 59 (1924),
®) Gout. Gel. Anz., 1902, p. Jo. p. 136-137.

® Leesws, Denkmdaler, Text, 1, p. 282;
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roi était dans son jardin. Gela ne serait possible que il existait deux temples
du méme nom a l'origine (rrrnaison d’Amenophis», par exemple) qui ont été
plus tard différenciés d’aprés leurs marques caractéristiques. Mais les appella-
tions du papyrus Abbott suggeérent plutdt que les expressions « Amenophis de
la Cour » et « Amenophis du Jardin » existaient déja avant qu'on ne les edit asso-
ciées a ces temples. Si cela est vrai, nous devons rechercher & quoi se rapportent
les expressions «de la Cour», «du Jardin», et probablement aussi «celui qui
navigue sur I'eaun. On peut supposer que c'étaient & 'origine différentes statues
du temple de Karnak et quon a ici transporté le culte de ces statues & Thébes
occidentale. «t Amenophis naviguant sur 'eau» serait donc une statue d’'un ma-
tériel plus 1éger qui était portée pendant les files sur le Nil ou sur le lac
sacré, « Amenophis de la Gour» se trouvait dans la cour du temple de Karnak,
«Amenophis du Jardin» dans le jardin du méme temple.

Sur la rive gauche existaient donc plusieurs temples ou sanctuaires d'A-
menophis I dont nous ne connaissons actuellement qu’un seul, celui qui fut
déblayé par Spiegelberg en 1896 (1. Ge temple formait un seul édifice avec le
temple de Nefertari® et était le temple funéraire de ce couple royal, car &
en Juger d’aprés les scénes de ses parois murales(®), Torigine du temple remonte
& I'époque du roi méme. Il doit étre identique & la «Maison d’Amenophis du
Jardin» que nous rencontrons encore sous la XX¢ dynastie dans Abbott. Quant
a l'identité, elle est prouvée par la position du temple par rapport au tombeau
d’Amenophis I, qui d'aprés le méme papyrus Abbott élait situé au «nord de
la Maison d’Amenophis du Jardin». Ce tombeau, découvert en 1 914 par Car-
ter®, se trouve en effet 8oo pieds au nord du temple d’Amenophis déblayé

) SpieceLBERG, Zwei Beitrige zur Geschichie
u. Topographie der theb. Necropolis (Strasbourg,
1898), p. 1-5.

@ Carrer, Journal Eg. Areh., 11 (1916),
p. 153-154.

@ Sgrue, Gotr. Gel. Anz., 1go2, p. 29 et
WinLock, Journal Eg. Avch.,1V(1917),p. 11-15.

@ Carter, Journal Eg. Arch., I (1916),
p. 147 et seq. I ne peuty avoir de doutes que la
tombe découverte par Carter est réellement celle
d’Amenophis I, puisque beaucoup de fragments
dinscriptions trouvés dans la tombe portent son

nom et la longueur de la tombe concorde avec
les données du papyrus.

1l est peut-étre & noter que Weigall (4 Guide
to the Antiquities of Upper Egypt, 2° éd., p. 230),
qui ne semble pas connaitre la découverte de
Spiegelberg, considere le temple de la XVIII* dy-
nastie & Médinet Habou comme le temple funé-
raire d'Amenophis 1" et le regarde comme iden-
tique & la «Maison d’Amenophis du Jardin»,
parce que le temple de Médinet Habou se trouve
en effet au sud de la tombe d’Amenophis I
Mais en 1909 la vraie position de ce tombeau

21,
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par Spiegelberg, seulement 18 degrés & Youest de son axe ®). Au contraire, il
est absolument invraisemblable que ce temple fit en méme temps identique
a la «Maison d’Amenophis de a Gour»®, par rapport & laquelle le papyrus
Abbott détermine la position de la tombe du roi Intef. Car on ne peut pas
sattendre & ce que le scribe du papyrus edt employé pour le méme édifice
deux noms différents®. Le papyrus Abbott dit que la tombe du roi Intef I
est située au nord de la «Maison d’Amenophis de la Cour» et déerit sa stéle
sur laquelle 1e roi Intef a été représenté avec son chien Behek. Cette stéle
méme n’a pas été retrouvée® (& moins que I'on ne veuille supposer I'inexacti-
tude de la description du papyrus), mais Mariette a découvert en 1860 &
Gournah une autre stéle semblable du méme roi avec cing chiens, parmi
lesquels se trouve aussi Behek. Daressy, en 1888, a déterminé I'endroit exact
de la trouvaille de Mariette et, par conséquent, ausst la position dela tombe
d’Intef I ®). La «Maison d’Amenophis de la Cour», située au sud de celte
tombe, doit étre cherchée quelque part dans les cultures, & peu prés 1 kilom.
500 & l'est du temple d’Amenophis «du Jardin».

Aux trois Amenophis précités on peut ajouter encore un quatriéme « Amen-
ophis, favori de Hathor», connu aussi depuis longtemps par la lettre modéle
du papyrus n° 1094 de Bologne, 10, 1. g—11, 1. 4©. Le destinataire y est
recommandé a la faveur des dieux, parmi lesquels, & c6té de la triade thé-
baine, figurent aussi « Amenophis de la Gour» et « Amenophis } Y v # %1 }
ol = 2.5 1 avee d'autres divinités populaires :

(10, 9) AN/ N2 ¢ IMINIETCHLET R (10) Wi
(2 Ui 4 LN S sl 13 20 Y5 NP 4 N1 E X

Sie

n’était pas encore connue de Weigall (son identi-
fication,, loc. cir., p. 223-224 , est fausse) et ainsi
tombent tontes ses coneliisions. Aussi n’a-i-on
aucune raison de chercher dans le temple de la
XVIII* dynastie de Médinet Habou un temple
d’Amenophis I**, Ie nom de celui-ci ne s’y trou-
vant, comme jelai constaté, qu'une fois sur le
bloc remployé par Touthmosis IH.

&) Carrer, loc. cil., p. thg.

® Cette identité a été acceptée par SpicrL-
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BERG, loc. cil., p. 3 et Canter, loc. cit., p. 154

) Winnock, Amer. Journal of Sem. Lang.,
XXXII (1915), p. 37.

& Cf, sur ce point Sreinorrr, Zeilschr. f. ag.
Spr., XXXII1 (18g5), p. 82, n. .

© Winrock, loc. cit., p. 17 et la carte entre
les pages 8-g.

©r Publ. A. Lincke, Correspondenzen aus der
Zeit der Ramessiden, pl. 10-11. Le papyrus date
du régne de Meneptah.
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~od (1) o0, _1=IAND 2 F 2Nl R I hEad
eAUTTIe (M) BT m XN RN
IZd T XN e ), G200 (2) o MR NAN -
N bk LTS DD 5 O Sk MR P 3 N BP 4 =RE0)
REE=T A AL e B 3 NIUTES LI i1 ) SN R F §
TZNSHT () ZANNMITTINAF AN Y Z T2

T OIB 2N i (6) TTHEENZIT SN
mdedd Do+ 37T

(10, g) Le scribe Pewohem réjouit le ceeur de son maitre,le scribe Anhorrekh (10)avec
la vie, prospérité et santé. Ceci est écrit pour faire connaftre mon maiftre. Autre (chose)
qui réjouit le ceeur de mon maftre : je (11) dis & Amon, Mout et Khons, a I'Esprit dans Ie
cédre, amour de Thébes, sur la route de 1a Cime, (11, 1) 8 Amenophis dela Gour, a Amen-
ophis, favori de Hathor (2) de Persea, 8 Amon d’Opet, aux huit babouins qui sont dans la
cour (3) de Hathor, résidant a Thebes, a 1a Grande porte de Beki, & lous les dieux et dées-
ses (4) de 1a Ville, que tu sois sain, que tu vives, que je te voie sain et que je t'embrasse,
pendant que tu es dans la faveur (5) des dieux et des hommes. Que la santé soit belle dans
la maison d’Amonré, roi des dieux.

En ce qui concerne les représentations d’Amenophis I provenant de Deir
el-Médineh, quartier des ouvriers de la Nécropole royale, nous trouvons deux
formes principales. Tandis que le costume du roi semble jouer un réle subor-
donné, c'est surtout sa coiffure qui différencie ces deux formes :

A la premiére catégorie appartiennent les représentations dans lesquelles le
roi est coiffé d’un simple serre-téte, le plus souvent avec une bande autour
de la téte tombant en arriére en deux rubans. Un ureus se trouve sur le front
du roi (fig. 1 & 5, 14, 15, ete.)). Gette coiffure est parfois surmontée des

U Brit. Mus. 153, 277, 291, 811, 816; el-Médineh, tombe n° 10, ete. Il faul noter que

Louvre 338; Louvre, stele d’Arinofer: Deir el- nos figures t & 10 sont empruntées au 6° vo-
Médineh, tombes n** 2 (= Lersivs, Denkmiler, lume des Hieroglyphic Texts from Egyptian Ste-
a ¢), 4 et 210. Sans bande et rubans : Brit. le, elc., in the Britsh Museum.

Mus. 1347 ; stéle & Neuchdtel. Sans ureeus: Deir
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cornes de bélier et du disque solaire avec deux plumes et un urzus en avant
et en arriére (fig. 6 & 8)(‘).

ll//
4

L7

151 1 7

7 4
IS/«{:/ //,/l’?,l
==

@,

e ——

-

Fig. 1. — Stéle Brit. Mus. 277.

Fig. a. — Stéle Brit. Mus. 811.

A la deuxiéme catégorie appartiennent les représentations odt Amenophis Ier
porte la couronne cbleues (fig. 10, 13 et pl. I, fig. 1)@,

La question se pose de savoir si & ces deux formes ne correspondent pas en
réalité deux formes de culle d’Amenophis I*. Malheureusement sur la plupart

des représentations, Amenophis I est simplement appelé ;COUUJ

-
-l

== 1 «seigneur des deux pays Zeserkere, seigneur des diadémes Amen-
" g pay g
ophis»®), ou seulement — (ot U] eseigneur des deux pays Zeserkere» ),

M Brit. Mus. 274, 448, 5¢8; stéle du Caire
%{;—; Deir el-Médineh, tombes n** 2, 2 caveau,
5, 219, 335. Plumes, disque solaire et cornes,
sans les deux urmus : stéle Turin 1454; stéle
Bruxelles E 758. Gornes et disque, sans les
plumes et.les urzus : sttle Florence 1563. Dis-
que et les urzus, sans plumes : stéle Brit. Mus.
317; Turin 1459, Disque et plumes, sans les
ureus et cornes : stele Leyde n° 63. Disque
seulement : table d’offrandes de Ki-nbw trouvée

par I'Institnt, ete.

& Cf. les documents cités ci-dessous, p- 167,
b).
€Y Turin 1454 bis, 7358, 2236 Florence
762k; stele Leyde. 63; Berlin 1625; Louvre
338; Brit. Mus. 277, 448, 598; Deir el-Médi-
neh, tombes n* 5, 10, 216 et 299 (mainte-
nant & Berlin 2061).

) Turin 1454; un fragment trouvé par Ba-
raize dans le temple de Deir el-Médineh; Brit.
Mus. 274; Deir el-Médineh, tombe n° 219.

Fig. 3. — Stéle Brit. Mus. 816

BIFAO 27 (1927), p. 159-203 Jaroslav Cerny
Le culte d’Amenophis | chez les ouvriers de la Nécropole thébaine [avec 9 planches].

© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

et 167 Yots

T3 ou]_f] ¢ dieu bon Zeserkere Wy, =

Amenophis»©®), ou plus rarement 7§ ( | %% -5

MA.

| 2 ] eseigneur des deux pays
«dieu bon Amenophis»®,

etc. @), Mais dans quelques cas nous trouvons les représentations accompagnées
d’épithétes qui nous permettent de déterminer les noms de ces deux formes
d’Amenophis. Ge sont deux épithétes différentes, c’est-a-dire :

@) — otr| ]Kﬂ eseigneur des deux pays Zeserkere de la Ville»

(Deir el-Médineh, tombe n° o caveau; cf. ici pl. I, fig. 1), ou Z(7 __ -

OM_.]K-—K“\ eseigneur des deux pays [Zeserkere], selgneur des

diadémes Amenophis, seigneur de Ja Villew (Deir el-Médineh, tombe n° o
— Leesivs, Denkmdler, 111, o ¢; cf. ici fig. 14). 1l est en outre mentionné dans

une inscription de la tombe n° 335 comme ":;'-\%‘S/.—_ﬁq
‘ ﬂj 'xg! et comme sw!md_&_maj%ﬁﬂxkvjﬂ;l dans 1a

lettre de Tostracon Leipzig n° 5, 1. 3 (lnedit, d’aprés une copie de M. Gardi-
ner), ol le destinataire est recommandé & sa faveur.

b) Z(otf (1 M-l‘

Zeserkere, seigneur des diadémes Amenophis dans son beau nom de m »

S =% B eseigneur des deux pays

¢ Tarin 7357 ; stéle Neuchétel; fragment de
corniche au Caire.

™ Brit. Mus. 446: Deir el-Médineh, tombes
n” 210 et 33b.

) Brit. Mus. 291; Deir el-Médineh, tombe

n’a10.

o U= (orr(] 1:'1‘urin11153;B1-it.

Mus. 598; Deir el-Médineh, tombe n® 4. | 4
Q.' (q ”““M“—’" : table d’offrandes & Turin.

Berlin 6gog. 4‘ % ( L_/U] oo
@ : Marseille 38. -‘ I a
g (! H :‘; l : Copenhague A.a.d. g; Deir

el-Médineh, tombe n° 4. %; (o ]
g.( ﬂ:’; l Fitzwilliam Mus., Cam-

bridge , 3go. oui_j]}(l s 2B

Stockholm 20. -l I:—\ : ;@.‘. (otws ]

Loune, sttle d’Arinofer. -] I =& e

® s U) - (! p— ‘.J : Brit. Mus.
1347, g@ m ( !f:j] : fragment de

table d’offrandes, trouvé par M. Baraize. !M

(qm-.] Brit, Mus. 591. -]I

T T—Salol C 2N 1

: Deir el-

Médineh, tombe n° 335. Méme simplement
wj(sic! sans cartouche) : Turin 1471,
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(Deir el-Médineh, tombe n° 2 — Lepsius, Denkmdler, 111, o b; 1w fig. 13);

( - 1K,ﬁ tombe n° 2 caveau; cf.icipl. I, fig. 1) /Z V725 1 %
(stéle Brit. Mus. 815 ; cl.icifig. 10); = @;_,U] = M‘.J I"‘K/'\!M

sur un fragment de reliel au Caire (= Leeraix, Répertoire, n° 23). En dehors
de Deir el-Médineh il est représenté sur un fragment de stéle, publié dans

Perrie, Qurneh, pl. 12, 24, avec la légende O s l Z: (ici fig. 11).

Dans les deux cas cités sub a) le roi porte la coiffure capsulaire, dans le pre-
mier cas avec, dans le deuxi®me sans les cornes de bélier et les plumes. Aussi
dans le second cavean de la tombe n° 335 Amenophis est représenté avec cette
coiffure surmontée des cornes et des plumes (cf. pl. Il). Dans la représenta-

tion le roi est intitulé J§74 77 =T @~ (o tri| |20 @ T {; mais puisque

MLy O e

le propriétaire de la tombe, Nakhtamon, était {fr= =C] -
( m-ljxm , il n’y a pas de doute que cest Amenophis «de {a Ville» qui

est représenté dans le second caveau du dit fombeau.

Dans tous les cas cités sub b) le roi est coiffé de la «couronne bleue».

Les représentations dans la tombe n° 2 caveau sont surtout instruetives. A
c6té de la représentation régulitre du roi sans aucune épithéte, ensemble avec
Ré et Osiris (pl. I, fig. 2), le roi est représenté encore deux fois, cite & cbte
dans un seul tableau, avec 1a reine Nefertari (p]. I, fig. 1). Sur celte représen-
tation il porte une fois la coiffure capsulaire et I'épithéte «de la Villew, son
aulre image est qualifiée « Amenophis @ g v et coiffée de la couronne bleue.
L’occurrence de deux Amenophis, T'un a ¢6té de l'autre, avec des coiffures
et des épithétes différentes, prouve nettement qu’il s'agit ici des différentes
formes, c’est-d-dire différentes statues de culte du roi.

Il faut constater que la forme de culte d’Amenophis avec la couronne bleue
ne se trouve que rarement et, autant que I'on puisse dater les monuments
cités ci-dessus, seulement sous le régne de Ramesses 11, tandis que I'autre

*) Les tombes n* a et 2 caveau & Deir el-  temporains du propriétaire de la tombe et qui
Médineh datent de 1'époque de Ramesses II,  nous sont connus par ailleurs (tombe n° 10)
comme le prouvent les noms de :MJ } q q M comme contemporains de Ramesses I1. Le nom

et du chef d’ouvriers ‘k [\I[h\ 1] A§,con-  du propriétaire de la stéle n° 815 du British
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forme, celle & la coiffure capsulaire, se retrouve a toutes les époques, sous les
XIXe et XX° dynasties. C'est la statue de culte propre au village des ouvriers,
et je crois que ce qui contribua surtout a sa vogue cest qu’elle reposait dans

i

[/
75174,
Wi,

\

1
N

Fig. h. — Stdle Brit. Mus. 1347. Fig. 5. — Stéle d’Arinofer au Fig. 6. — Linteau de porte Brit. Mus. 448.
Louvre (d’aprés Bruvire et
Kuentz, La tombe de Nakhe-
Min et la tombe d’Ari Nefer,

pl. XVIII).

un sanctuaire populaire d’Amenophis I dans le village. On peut prendre ici I'ex-
. by . s e . . . .
pression K g\: cla Ville» comme désignant le village des ouvriers a Deir el-
1
Médineh:; aussi Amenophis «seigneur de la Ville» se rencontre-t-il sur les
K

Museum est détruit. La publication ( Hier, Texts,

VI, 31) domne et =15 "V

rsculpteur dans la Place de Vérité Amenho-
tep(?)», fils de T3nfi, mais A Guide, p. 101 lit
Bulletin, t. XXVIL,

BIFAO 27 (1927), p. 159-203 Jaroslav Cerny
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teur d’'Amon dans la Place de Vérité, vivait,
d'aprés les inscriptions dans sa tombe n° 4, de
méme sous Ramesses II.
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ostraca des ouvriers de la Nécropole (ostr. Caire 25234, 2 et ostr. Brit. Mus.
5625, 2-3 = Brackmsx, Journ. Eg. Arch., XII (1926), p. 181), une fois comme
le roi en I'honneur duquel les ouvriers ont fait une féte de quatre jours, une
autre fois comme le propriétaire d’un oracle de la Nécropole. On ne peut
chercher le sanctuaire d’Amenophis 1%, qui devait exister dans le village des
ouvriers, que tout prés du temple actuel de Deir el-Médineh, trés probablement
méme dans 'enceinte actuelle de ce temple ot M. Baraize a trouvé, pendant
le déblaiement complet en 1912, quelques sanctuaires populaires dont nous
avons pu encore en assigner un au culle de Touthmosis I11 ). Dans ces chapelles
ou dans leur voisinage M. Baraize a découvert aussi, entre autres, plusieurs
objets (stéles, tables d’offrandes, fragment de pilier ®) au nom d’Amenophis I,
ce qui plaide fortement pour la situation que nous proposons de la chapelle
de culte populaire de ce roi. Deux des stéles provenant de cet endroit (Caire,
n 43568 el 43572) ont été publides par M. Bruyére ® et sont reproduites
ici, pl. VIIL, fig. 2 et 3.

Inconnu, jusqu’a présent, est le sié¢ge «d’Amenophis de Pakhenti~. Cette
forme d’Amenophis nous est attestée par un seu]l monument, un linteau de

porte au British Maseunr n° 153 (fig. 9)®. Iet, Z( o ;./U] e (q i ‘

e M @ coiffé et habillé précisément de la méme fagon qu’« Ame-
nophis de la Ville», offre deux vases s & Amonre, Khnoum, Satis et Anoukis.
Quoique le style de ce monument et les scénes qui y sont représentées semblent
parler pour Deir el-Médineh comme sa provenance, il est mieux, & défaut de
nom et titre du personnage quil'a fait ériger, de s'abstenir de toute conjeclure
a cet égard. Tout ce que nous pouvons dire, c’est que celte forme d’Amenophis
devait trés probablement son nom de Pakhenti & une des localités dont se

composait la Thebes ancienne©).
Un autre monument sur la provenance duquel il pourrait y avoir des doutes

Y Cf. Brovkrs, Deir ol-Médinoh 1926, p. 7-8. % Publié dans Hieroglyphic Texts from Egyp-

@ Ils sont tous énumérés dans la liste que tian Stele, eic., VI, pl. 4a.
M. Baraize a ajoutée & son rapport dans les An- ®! La publication porte, par mégarde, je
nales du Service, X1l (1914), p. 39-ba. crois, : au lieu de é

C1 Annales du Service, XXV (1925), pl. III, © Cf. Buackman, Journal of Eg. Arch., XI
n* Jet 4, (1925), p. 2bo, n. 2.
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est la stele jadis publiée par Mariette parmi les monuments d’Abydos et
maintenant au Musée du Gaire (pl. IlI)®. Dans le cinlre, «Amonré, roi des
dieux, seigneur du ciel, souverain de Thébes», avec un roi et une reine sont
assis devant les offrandes (»—), tandis qu’en bas, face tournée au sens opposé,

—

Fig. 7. Fig. 8. Fig. g. — Lintean de porle
Stéle Brit. Mus. 274, Linteau de porte Brit. Mus. 598. Brit. Mus. 153,

un homme suivi de trois femmes, tous agenouillés, invoquent les divinités
représentées au cintre. Les adorateurs sont, d’apreés I'inscription de dix lignes

verlicales quiles accompagne: (1) T 8]~ (2) T =] 5 (3) =171

(ML (5) |2 T 6)rTT () T (8) = = 2 sl
(9) W— 3. =W r=J |} Si cette stele provenait réellement d’Abydos,

comme laffirme la publication, ce serait le seul monument des gens de la
« Place de Vérité» trouvé autre part qua Thebes, et méme a Thebes tels

) Marerre, Catalogue des Monuments &’ Abydos, p. h64-465, n° 1228. — ) Marquée %{;-

22,
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monuments sont rares en dehors de Deir el-Médineh et ne se trouvent qu’aux
endroils de l'activité des gens de la «Place de Vérité». Aussi ne s'attendrait-on
pas & trouver & Abydos, Amonré, «Souverain de Thebes». On pourrait, il est
vrai, objecter que lastele appartenait & un individu qui fut envoyé & Abydos pour
y travailler sur les monuments royaux; mais toujours le monument reste trés
isolé & Abydos et, outre cela, celui quil'a érigé n'était pas un artisan dont la
présence pourrait étre facilement admise a Abydos, car il était seulement « gar-
dien». Que la «Place de Vérité», ot Ipoui était employé, est celle de Thebes
et non pas une place de méme nom qu'on pourrait supposer & Abydos, cela
est assuré par la présence d’Amon de Thébes et du nom propre féminin Mer-
seger qui est exclusivement thébain. Thébains aussi sont le style et toute
Papparence de la stéle. Il y a donc des raisons de soupconner que ladite stéle
a éLé trouvée & Thebes, mais que par une erreur quelconque elle a été mélée
par I'éditeur parmi les monuments d’Abydos (cf. un cas semblable ci-dessous,
p- 19b). Si cette supposition est juste, il est presque sir que le roi et la
reine, tous les deux sans aucune inscription, représentés au cintre de la stéle,
sont Amenophis I et Nefertari. Avec cela la coiffure du roi, « surmonté de
lﬂi’ est complétement en accord. 4

Retournons encore aux mentions et représentations d’Amenophis divinisé
sur les monuments funéraires des « Serviteurs de la Place de Vérité». La
plupart d'entre elles proviennent des stéles, mais nous les retrouvons aussi
sur les linteaux ™) et les montants de portes ) des tombes, sur les tables d’of-
frandes ®), sur les colonnes ou piliers ®, rarement sur d’antres objets ©.

Dans plusieurs tombes & Deir el-Médineh Amenophis I figure dans les
peintures murales. En renvoyant pour la bibliographie des scénes déja publiées
a la liste des pages 202-203 (n> 71-83), je donnerai ici une courte deserip-
tion de celles des représentations inédites jusqu'a présent dont nous n’aurons
pas T'occasion de parler autre part dans cet article.

Dans la partie droite de la paroi ouest dela tombe n° 2, au premier registre

M Cf. Ja liste annexée au présent article, ™ Cf, 1a liste, n> 53 et 84.

n** 29-31, probablement aussilen® 61. ©) Sur le cercueil (n° 10 de la liste), sur un
® CF la liste, n>* 32, 57, 58, 70 et 77. outil (n° 12); dans la tombe n° 217 & Deir el-
®) Cf. 1a liste, n** 14, 33, 34, 36, 38, 43, Médineh sont représentés deux naos portant le

b4, b5, 64-66. nom d’Amenophis I*",
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supérieur, est représentée la triade de Thebes, Amon, Mout et Khons, assis
(+—) devant les offrandes et un adorateur debout («). A droite dici, séparés
actuellement par une grande cassure dans la paroi, sont assis (1) 1{7 ___(2)

VRE () R(TSE ()W () $1H_.. (Neforari) et 1
. (E“E@ (2) $17 1 ° tournés en sens inverse de la triade divine.

Leurs tétes sont détruites, mais on volit encore que le roi Amenophis était

coiffé de lﬂ,

i
r;////,a..r
o4 1024 H :
0 a

Q\ N
)

£

Fig. 10. — Amenophis de la stéle du Brit. Mus, 815. Fig. 11. — Fragment de stéle (d’aprés Peraie, Qurneh, pl. 12).
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Les deux représentations dans la tombe n° 4 sont placées sur la paroi ouest.
La premiére (pl. IV, fig. 1), au coin droit, registre inférieur, de la paroi, nous
montre Anubis, Hathor, Amenophis et Nefertari assis (=— ), devant eux un autel
avec des offrandes; de T'autre c6té s'avancent, en acte d’adoration, le propri-
étaire de la tombe, suivi de sa femme et son fils. Au-dessus des divinités, in-
scription de dix lignes, dont neuf verticales et la dixieme horizontale : (1)

133 () AMZTTS ) AT () (5) 2 (6)Fo=(7) 14 2 (8) ¢

Gel) (o w™=5) o)1 (Fil &) 11

I autre représentation (pl. IV, fig. o) occupe le centre de la paroi. Iei, au fond
d'une niche, la téte de vache de Hathor en haut-relief sort de la paroi; elle a
le disque solaire surmonté de deux plumes entre ses cornes. Au-dessous de la
vache le roi Amenophis est debout, en haut-relief lui aussi, la téte presque
entierement cassée. Des deux c6tés du roi, deux reines sont peintes en jaune :

a sa droite, tournée (»— !MCM i< ]-Y-] A sa gauche, tournée

) %i( |fﬂ“?\_“] Les noms du roi -II%%(.O_‘T./_LI] A ¥ et de Ja vache se

trouvent & gauche et & droite de la téte de vache. Au-dessus de la niche sont
deux scénes symétriques contenant I'adoration & Osiris (4 droile) et Harakhte
(& gauche) par Ken et sa femme. Ces scénes forment le linteau d’une porte
dont les montants portent deux colonnes verticales avec les formules 3 | 73 de
chaque coté. Tout au bas des colonnes, Ken agenouillé de chaque coté adore le
fond de la niche. Des formules 3 | —)g mentionnées, celles & droite s'adressent
Pune a Osiris, T'autre & Hathor; celles de gauche & Harakhte-Atoum et & L £

- A

La représentation de la tombe n° 5 (pl. V) appartient & la série des repré-
sentations un peu rares ol le roi ne recoit pas les offrandes au milieu d'autres
divinités, mais offre lui-méme. Dans la seconde salle de la tombe mentionnée,
sur un caisson de la votte, le roi coiffé du serre-téte et 1’54 apporte (H) deux
vases & & deux déesses debout, 'une & téte de serpent, I'autre & téte humaine.
Aucune inseription ne nous révéle leurs noms, mais la déesse  téte de serpent
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est sans doute Mersegert ou Rennout. Le roi ne porte que le simple shendot
avec une ceinture pendentif en avant. Le seul texte qui 'accom-

o . - -
pagne est : _—

Le scribe Ramose adore, & 'entrée de sa tombe n° 7 (2 gau- (7 = |
che), trois rois et une reine assis («—). Le premier roi est ()T (7

—
;M‘M;Co N lg? (2) (\ua-g ', puis suivent Nefertari, L) = }
Haremhab et Touthmosis 1V. :

Au-dessus de la porte de 1a tombe n° 210, deux groupes de dieux assis
sont représentés, dos & dos, recevant des offrandes d’'une procession de famille
savancant de chaque cbté (pl. VI, fig. 1). Le premier groupe, tourné vers la
droite, comprend Osiris, Har-

siesis, Isis, Hathor et Ptah; I'au- ‘X | ﬁ :__': x E ‘]W .ﬁﬂ

tre est formé par Re-Harakhte i B == [ [ R %

accompagné de Ptah-Sokar, Ha- "l j - q q e 1 Wy/%

thor, Amenhotep et Nefertari : e |°| a g v :’; %
Les deux montants de la por- | PNt

te, chacun portant deux lignes | e J -l t S| e—

verticales de texte, sont main-
tenant détruits en grande partie. Leurs inscriptions ne contenaient que les
formules 3 | 5. On reconnait encore seulement que la deuxiéme ligne &
droite se rapportait & Ptah-Sokar, tandis que la deuxiéme ligne a gauche
sadressait a ']IO s —= 1 «pour qu'il donne que mon nom reste dans la Place
de'Vérité ____».

Sur la paroi sud du caveau A de la tombe n® 219 (pl. VII), le défunt, suivi
de sa femme jouant de la flite, offre Tencens & Osiris, Amenophis et deux fem-

mes dont la derniére, noire, est 71" | (Wi Gn'ﬁ“ %] L’identité de la pre-

midre est incertaine, car sa téte avec la légende est maintenant enlevée. D’apres
la place qu'elle tient devant Neferlari, on dirait que cest Hathor. Les divinités
sont assises («—=) devant la montagne d'Occident. Amenophis est coiffé de J,.

Dansla chapelle de 1a pyramide appartenant au n° 219 on rencontre, sur
la paroi nord, la scéne bien connue de la pesée de I'dme. A gauche d’ici le
défunt est amené () par un dieu vers la litiére ornée d'un lion marchant.
Le personnage qui était assis sur la litiére et fonetionnait comme Osiris jugeant
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le défunt a été lavé par la pluie et est irréparablement perdu, mais il est hors
de doute que c’était Amenophis, puisque les frises de la litiere sont formées par

des ureus encadrant les cartouches alternés (o J../LD et q:“::’; '

Fig. 12, — Amenophis 1** et Nefertari sur la table d’offrandes de Kyneb ( Ki-nbw)
trouvée par I'Institut & Deir el-Médineh en 1ga1-1gaa.

Dans la chapelle de la tombe n° 250 (pl. VI, fig. 2), sur la paroi ouest,
Amenophis (~—) est assis dos & dos & Osiris. I est adoré par la femme du pro-
priétaire de la tombe, tandis qu'Osiris est vénéré par Thomme méme. Cette
représentation occupe le cintre d'une stéle peinte sur la pavoi; le registre qui
se trouve en dessous montre Nefertari (~—) et Anubis (<) dans la méme
position dos & dos adorés par deux processions de famille.

Puisque Amenophis I* est devenu le patron de la Néeropole, rien d’éton-
nant & ce que les ouvriers aient recours & lui dans leurs petites difficultés et
lui demandent de décider dansleurs querelles. Amenophis le faisait par I'inter-
médiaire d'un oracle pour lequel je ne peux que renvoyer au traité de M.
Blackman. Qu'il me soit permis ici d’ajouter seulement quelques nouveaux
documents que jai trouvés en réunissant le matériel relatif & I'étude de 1a vie
des ouvriers.
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(est d’abord T'ostracon 10629 de Berlin (!

(1) ME RN N3N T

S TR AT ESETY
AR 3 N LN S P Juv

LR Bt G RULEL (N &
I LUy l@ﬂ-?'lkkéhﬂ-ﬂﬁwz
"«»)&kll
Khi!ilk}éi“

=

QQM’*\ ||

a
" ] ! wili O} 11

9 M '.'.'.'{-lhk"

Qun

m
——— ) —H—

(
(11) Ple~2E 2000
(
(

x -

19) m.‘i.mc -uiﬂ"mﬁ«

-

13) WR NG

(1) Viens & moi, mon seigneur, ma mére a commencé (2) ensemble avec mes fréres une
querelle (avec moi), disant : «Je f'ai donné (3) deux portions de cuivre» que mon pére
m’avait données, (c'est-d-dire) : un (4) chaudron, un rasoir, deux (?) vases nw. Et c’était le
scribe Penloére (5) qui me 1'a donné. Elle (me) I'a® pris et elle a acheté (6) un miroir
dans la valeur de ce que jai fait pour eux, cela fait 100 deben. (7) Mon pére m'a donné b
khar de froment et 2 khar de. . ... “ (8) Is appartiennent & mon mari (g) pendant sept
ans, et il (n ( "Ja (10) recu (que) & khar. (11) Il est un homme, une femme, (12) (par consé-
quent) j’ai recu (?)(®) deux porlions, et elles sont & moi (13) comme & ma mére.

" Publié dans Hieratische Papyrus aus den
Koniglichen Muscen zu Berlin, 111, pl. 37.

1 Le texte & partir de la ligne 11 est éerit
sur le verso de I'ostracon.

® Le suffixe f (au lieu de st) aprés i} est
curieux.

®) Je ne connais ni Jalecture ni le sens précis

Bulletin, 1. XXVII.

de ce mot. Cest une espéce de grains se trou-
vant, non pas rarement, dans les papyrus el
ostraca du Nouvel Empire (souvent & coté de
bdt), par exemple : Pap. Turin, Preyre et Rossi,
pl. 100, 7; 109, 12.18; 110, 6.12, etc.

©) Prenant le point aprés Ssp pour le suffixe
de la premiére personne du singulier.

23

BIFAO 27 (1927), p. 159-203 Jaroslav Cerny
Le culte d’Amenophis | chez les ouvriers de la Nécropole thébaine [avec 9 planches].

© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—t9e( 178 Joor—

Tandis que les autres documents concernant l'oracle d’Amenophis I ne
sont que les relations postérieures des scribes sur les événements qui se sont
passés, le présent document semble bien éire la plainte méme dans la forme
ol elle a été présentée au roi. Elle commence sans aucune introduction par
un appel au «Seigneur» et s'exprime tout entiére & la premiére personne du
singulier. Bien que T'ostracon présume la connaissance d’un état de choses qui
était connu des anciens participants, mais qui nous échappe a nous, moder-
nes, jose — a T'aide de fantaisie et sous toutes réserves — tacher d’en donner
une explication. Celle-ci n’est pas la seule possible, on en pourrait donner
peut-8tre plusieurs qui seraient également justifides.

Les suffixes féminins de pi et & dans la premiére ligne et de #di.i n.t dans
la deuxiéme ligne décélent tout de suite que la partie plaignante est une fem-
me, mariée du reste, d’aprés la ligne 8, qui parle de son mari. Sa meére,

'secondée par ses autres enfants & elle, prétend avoir donné a sa fille, peut-

étre & T'occasion du mariage, deux « portions» de cuivre qui semblent repré-
senter la dot. Cependant la plaignante objecte que ce n'était pas de sa mére,
mais bien de son pére qu'elle a recu ces «portions» et que c’était le seribe
Pentoére, donc une personne officielle, qui en a effectué la transmission. Néan-
moins la mére a pris les objets qui constituaient les «portions» et pour cela
elle a acheté un miroir qui avait la valeur de «ce que la plaignante a fait
pour euxw (i.e. pour la mére et les fréres?), c’est-a-dire 100 deben. En outre,
la plaignante a reu de son pére une rente(?) de 7 khar de grains, ce qui
devait échoir & son mari; mais celui-ci n'en a obtenu que & khar. Les trois
lignes du verso résistent & tous mes efforts pour les expliquer. Peut-étre la
plaignante soutient-elle qu’elle a droit & deux « portions», puisque sa famille a
elle consiste en deux personnes, elle-méme et son mari.

Beaucoup plus clair que T'ostracon précité est un autre connu déja depuis
dix ans. Il appartient & M. Gardiner (n° 4 de sa collection d’ostraca), qui en
a donné la traduction® que je me permels de répéter ici presque sans chan-
gements.

(1) L’an 5, troisitme mois d'Inondation, jour 28. Le sculpteur Kaha a fait Tappel (2) au
roi Amenophis, disant : « Mon Seigneur, viens (3} aujourd’hui. Mes deux vélements ont été

") Proceedings of the Society of Biblical Archeology, XXXIX (1917), p. 43.
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volés.» Il a amené (4) kherp Serket Amenmose disant : «Lis les maisons. . . . . ». (5) On les
a lues et quand on est arrivé & la maison du seribe Amennakht, (6) il (7. e. le roi Amen-
ophis) a affirmé disant : «Ils sont chexz sa fille», (Verso) (1) devant les témoins, le scribe
A[mennakht (?)]........... (2) ‘Apathew, Neferhotep......... (3) gardien Kha. . ..

.. etla troupe d’ouvriers était debout. ... ....... (4) Le scribe Amennakht était debout
devantle dieu, disant : « Quant aux vétements (5) dont tu parles, est-ce que cest la fille
d’Amennakht qui les a volés?». Et le dieu a affirmé [fortement].

« L’homme volé», explique M. Gardiner, «se rend chez le dieu accompagné
d’un kherp Serket nommé Amenmase qui 1, en présence du dieu, commence
A lire une liste des maisons des présumés coupables; quand on est arrivé a la
maison du scribe Amennakht, le dieu donne le signe d’affirmation, ou par
une manipulation mécanique de son image de culte ou par la bouche de ses
prétres; et aprés cela le scribe Amennakht comparait au sujet de sa fille, qui
est accusée d’dtre la voleuse. Evidemment, le diea a confirmé son premier
Jugement. »

Ajoutons seulement que parmi les papyrus de la Nécropole, maintenant a
Tarin, sest conservée jusqu’a nous une liste des maisons des ouvriers enre-
gistrant les noms de tous les habitants de chaque maison®). Ce devait &tre
une telle liste dont le magicien Amenmase se servait dans la proeédure qui
vient d’étre déerite.

L’ostracon n° 25242 du Caire contient un autre appel au roi Amenophis :

RECTO.

‘{E@REEE.’.‘..LPGCCPQ!iWMZZ%*."I‘m

)
DI WS S St | ( Ferint vt ) 11 B9 N
)
) A

1

N

y

3
Xh!!ﬁi'*l U SN !i\“llxth”f“.HT...
BT NENTE NP Salwd BAr ST B B2 8 S B & N
mkfﬁl*ﬂo

(
(
(3
(4

W Cf. Borrr dans Rendiconii della R. Accade- stor. e filolog., XXXI (1923), p. 391-394.
mia Nazionale det Lince, Classe di Scienze mor, , @ "g semble effacé et surchargé par i
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(5) TJIZQ“'.'.':Z_. Vo o e L )
(6) 2T} 20w e L L I T
(7) ¥ ﬂ'*"ﬁ.ﬁ-”n”'c

VERSO.
(1) W e =BT LY
(o) ZIWe= UNF okl S Thas s TR G
(3) MM e 2O e vide 90 177 g e

nrcto.

(1) L’an 29 ¥, qualriéme mois d'Inondation, jour 20, Youvrier (2) Khaemwase a fait dé-
claration au roi Amenophis, disant : « Viens &4 moi, (3 ) mon Seigneur, et évalue (?) les com-
missions que jai faites pour I'ouvrier (4) Kenna, fils de Lot, (c¢'esi-d-dire) une pitce 9 de
cercueil. I m'appartient en bois (). » Le dieu a affirmé (5) disant : «1l est bon pour 15 (7,
un lit en bois, fait 12, quatre pieds du lit, fait 3 hekat, (6) un éventail ® fait 2 hekat, o

«vsvuy t khar de froment, leur. .. .. 3 hekat, fait 1 deben, (7) orge(?), quantité 1 hekat,

total : cuivre, 31 1/2 deben.

VERSO.

(1) Les choses de 'ouvrier Kenna (2) qui sont chez Khaemwase : un vase #rr @ en bronze,
fait 20 deben, (3) une pitce de panier 19, fait 4 deben, total : cuivre, 24 deben.

M Pas ' % .

) Indistinet : v,

%1 L’original porte J ; & peine un !\

® De Ramesses II1, car 'ouvrier Kenna, fils
de Lot, nous est suffisamment attesté pour la
seconde moitié da régne de Ramesses I1I; cf.
Pap. Turin, Prevre et Rossi, 44, 14; 48, 12
(23T L2 T7d)s oste Tusin
565a (inédit), 9 : (- 4% EM'%-"-)'

®) Pour mw: une piéce, un exemplaire de»,
of. ostr. Brit, Mus. 29555 (inédit), 7 : £ sie
- . ot | Oy geliie
— -nl:d; ihid. 1. 8 : mw:e-l& ITI?I

e S]] . .
0 cf, aussi Pap, Turin, Preyre et Rossr,
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pl b1, col. VI, 1 6: T By
n nnt
) (est-a-dire : «Cest moi qui ai fourni le
bois pour le cercueil». Méme expression ink sw
m ht, ostr. Berlin 12343, verso, 3.4.6.

@ Pareillement Ostr. Gardiner n° 3, verso,
K - » = nu

2 - P91 .
P Wi 11 s E 1IN

®) Méme forme ostr. da Caire 25345 dans.le
titre, 81 hwt hr wam nsw.

®) Pour irs, ¢f. Pap. Mayer B, 12; ostr. Brit.
Mus, 5633, verso II, 5; pap. Turin, Prevre et
Rosst, 29, verso 2; Puevre et Rosst; 103,11, 14,

490 Pour msd, cf. pap. Turin, Preyre et Rosst,
91, 16, 11 3,5; pap. Berlin P. 10487 (publié
par Erwan, Abhandlungen Berl. Akad, Wiss.,
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L’ouvrier Khaemwese a fourni a son collégue Kenna divers objets, pour les-
quels Kenna lui a payé, d’aprés le compte sur le verso de Tostracon, 2/ deben
de cuivre. Khaemwése n’en était pas content. Il s'est adressé au roi Amenophis,
pour qu’il évalue lui-méme ces commandes et Amenophis fixa leur prix
31 deben 1/2. Ge montant est donné par le total danslaligne 7 du reclo, mais
il est trés difficile de T'obtenir de la spéeification contenue dans les lignes 5-7,
parce que le sens de la ligne 6 n’est pas clair et la ligne méme est probable-
ment incompléte & la fin, et le commencement de la ligne suivante est mutilé.
Tandis qu'une partie des objets est évaluée en deben (le cercueil, le lit et
probablement aussi le grain dans la ligne 6), le prix des autres semble &tre
indiqué par des signes «+, : et » qui, d’aprés ce que nous savons, ne s'em-
ploient que pour écrire 3, 2 et 1 hekat, ce qui est, du reste, confirmé aussi
par -+ an commencement de la ligne 7. Si nous y devons voir vraiment les
indications des prix ), il faut supposer que le prix de ces objets équivalait au
prix de 3, 2 et 1 hekat d'une matiere comestible quelconque, trés probablement
). Ge prix était changeable ® et

des grains les plus communs, le froment (Y
nous l'ignorons dans le cas présent.

Méme si une affaire contestable a été présentée au tribunal I\ & composé
des ouvriers et qui avait le droit de juger les petits cas locaux, c'était en
dernier ressort du roi Amenophis que dépendait la décision définitive. «Lt
voild, la place de (Ia femme) Tanehesi a été donnée & Siouto quand il I'a en-
terrée. Il lui a donné son cercueil ct on a donné & lui sa (= de la femme)

portion devant les magistrats ("i“/j) <) © ! e h:} —~3 O — e jj
TN "W R4 et c’était® le roi Amenophis qui la (cest-a-dire la
portion) lui a donnée dans Ie tribunal @), »

phil-hist. Cl., 1913, Nr, 1), recto 7 (& transerire
0118, non pas fil 41 ).

) Nous retrouvons aussi ailleurs les prix en
hekat : ef, ostr, Brit. Mus. 5643, 3.4.6.7 (le fac-
similé donné dans les Inscriptions in the Hier,
Char., pl. 24, est insuffisant el ne permet pas
d’étudier les détails du texte); ostr. Berlin 10665,
9 et 12343, verso 5; pap. Turin, Preyre et
Ross1, 39, 8.10.12 ete.

€ Ostr. Petrie n° 14 (inédit), 4 donne 1/4
deben, pap. Turin, Pievre et Rosst, 91, I 4,7
et ostr. Gardiner n° 33 (inédit), 7 : 1/2 deben,
un papyrus inédit de Turin : 1 deben, et ostr.
Brit. Mus. 564¢9 : 1 1/3 deben, comme le prix

N )

d'un hekat de § " .

© ! iei = in.

) Pap. Boulag n° 10, recto 13-15 (publ.
Mawierre, Les papyrus égyptiens du Musée de
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A la méme époque que le document dont je viens de citer le passage
se référant & T'activité d’Amenophis, remonte aussi I'ostracon du Caire n° J.
51517 0. Amenophis y est occupé & régler les querelles ayant leurs origines
dans le partage du magasin de 1 __ |\ L'ouvrier {F 3\ o, fils de
—11[xk], joue un réle quelconque, cest le méme individu dont Paudition
est notée dans le papyrus n° 10 de Boulaq, verso, et qui, sur le recto de ce
papyrus, cite en sa faveur la décision déjd mentionnée du roi Amenophis.

Leur dévouement au roi Amenophis, les ouvriers le témoignaient aussi par

des fétes, dont nous connaissons les suivantes @

S N N b

o

le|||| le ag Thoth®

(ostr. Caire 25275,

L a)et H“M;MOﬂj—- «§ ) le 30 Thoth (ostr. Caire 25276,1. 1 ).

2. Probablement une féte le 30 Khoiakh (ostr. Brit. Mus. 5625, 1. 1); cf.
Brackman, Journal Eg. Avch., 12 (1926), p. 183.

S 41T TS

”JHHHKL“KLQE-@ « grande

féte du roi Amenophis, selgneur de la Ville», durant quatre jours, dont I'un
étaitle 29 Phamenoth (ostr. Gaire 2ba34, 1. 1-2 1),

B (s a =g 3]|||| (ostr. Brit. Mus. 5639 a, verso 8 — Inscr. Hier.

Char., pl. 28), B

iy

Boulag, 11, pl. 1; transcrit et traduit chez Spre-
GELBERG, Studien u, Materialien zum Rechitswesen
des Pharaonenreiches, p. 16 et seq.).

M 11 a été découvert par le professeur Spie-
gelberg parmi fes ostraca trouvés par M. Baraize
prés do temple de Deir el-Médineh. La publi-
cation inlégrale de la pidee reste réservée & M.
Blackman; cependant je me suis permis d'en
citer ci-dessous, p. 193-194, laliste des témoins.

@ En partie déja citées par Ernan, Sitzungs-
ber. Berl. Akad. d. Wiss., phil-hist. Cl., 1910,
345 et BLackuan, Journal Eg. Arch., X11(1926),
p. 180, n. a.

) H faut lire ainsi, et non ,::\ ] q q x
ele. comme a transcrit Daressy. Le premier
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n ej (ostr. Queen’s College & Oxford, 1. 5 ); ostr.

groupe est écrit dans loriginal ‘%,,,.

“) Malgré les déductions de Gardiner (Egyp-
tian Grammar, p. 205), je vetiens ici, pour leur
briéveté, les noms coptes des mois égyptiens, ce
que fait du reste aussiSerae, Zeitschr. f. dg. Spr.,
58 (1923), p. 38 et seq. Gf. aussi remarques
de Sethe dans Nackr, Kon. Ges. Wiss. Gotiingen,
phil-hist. Kl., 1920, p. 32-36.

®) La transcription compléte de cet ostracon
est donnée ci-dessous, p. 184.

€ Pour la transcription compléte, cf. plus
bas, p. 183-184,

™ Je suis reconnaissant & M. le prof. Peet,
qui m’a communiqué la transeription de ce do-
cument,
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Colin Campbell n° 6, recto 3) ou "!"*O L j]»?- {1 (ostr. Colin Gamp-
bell n° 7,1. 5)1 sans doute au mois de Phamenoth. Or, cette féte a donné
le nom naprmzos au mois et est probablement identique a la précédente

(sub3)oud 2= 1 3,2 § (o) =)}, £2t6 le o5 Phamenoth

(Pap. Turin, éd. Prevre-Rosst, pl. ¢8, 11, b ®), ou enfin & la féte du 21 du
méme mois (ostr. Gaire J. 50348, publié ci-dessous, p. 185-186).

] NN O s - e] || 1e 277 Pakhons (fragment inédit conte-

nant parties des lignes 15-27 de la page 1I du papyrus de Turin, publ. Caa-
Bas-LuesLeiN, Deux papyrus hiératiques du Musée de Turin (Ghristiania, 1868),
pl. 1-4).

6. * F.o ( Wl - g j] HHers Epiphi (pap. Turin, éd. Crapas-LiesLem,

V, 1 [partie inédite]), et = 1} J%:ﬂj@ﬂ‘fl]j, le 13 Epiphi (ostr.
Brit. Mus. 5637, 8, publ. Brackmax, Journal Eg. Avch., 12 (1 926), p. 183).

Il nous est parvenu méme des textes qui nous renseignent sur ce qui se pas-
sait pendant ces fétes. Ainsi I'ostracon 25234 du Caire raconte que les ouvriers
célébraient 1a féte d’Amenophis «buvant avec leurs enfants et avec leurs fem-
mes quatre jours pleins». Je donne ici ma transcription faite d’aprés I'original
et qui différe en quelques points des transcriptions publiées®

) 5:‘.‘:.’3"”‘t‘-'\\acc"'“fle“hxl\ﬁ pgmpees
) ( "JHHHKL-KLQ41'@\}31....

) !\LJ N ﬁ._!\_.._%!\“"m“e'- LR LI

) 2T RN )@...LQ

1

(
(2
(3
(4

@ Je dois les copies des ostraca inédits de
Golin Gampbell & Yobligeance de M. le D* Gar-
diner.

® 55 peut-btre = féter par la musique des
sistres. Le déterminatif dans la lacune me sem-
ble avoir représenté un homme tenant le sistre

(cf. e signe semblable (?), MoLLEr, Hicrat. Pa-

liographie, 11, n° 5g).

©) Daressy, Ostraca ( Cat. gén., 1), p. 58 et
pl. XLVI; Seircersere, 0. L. Z., 5 (190a), col.
316-317. L'ostracon est devenu trés pale depuis
la publication de M. Daressy.

® “ est un peu barbouillé par une tache,

111
mais certain.
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(5) W<
(6) f88 ]« %

R LD 30PN L Peil-U

(1) L'an 7, le 2¢ Phamenoth, on était a la grande féte du roi (2) Amenophis, seigneur
de la Ville. La troupe (3) jubilait devant lui quatre jours pleins (4) de boire avec leurs
enfants et (5) leurs femmes. Ils étaient soixante de Hni-mit (2), (6) soixante du dehors.

L’autre ostracon du Caire (n" 2ba76)®
en puisse tirer des informations utiles :

(1) ‘{‘élll/\moa\\m\\o | L 2

el il prA

m 1 -

est trop fragmentaire pour qu on

NI Cpmipnl B 11

(2) ber 3 =TT~ { T e Wi

(3) -------- 2"2“(4)”%""

(1) L’an 6, dernier jour de Thoth, apparition du roi Amenophis. (2) Il a salué ) la
troupe et il a atteint (3)............. de quatre.

D’un ostracon au British Museum ) il appert que la statue d’Amenophis était
portée par des porteurs (§ {14 4) dans la Nécropole, puisqu’un ouvrier

a recu la déeision du roi Amenophis concernant une tombe «a I'entrée de la

™ MM. Daressy et Spiegelberg lisent tw ,:M

nwhn dmi ® u bir een partie dans la ville, en
Laasass
partie en dehors». La lecture m:« ne me parait
pas possible, car pn.ne peut signifier en néo-
égyptien que «ce, celui-1a» (dans les expressions
M=—cai ,Ejl.)ou«celuide(:pi
fred .

n)n;pn. .. pneen partie. .. en partier ne m’'est
pas connu et ne se trouve pas dans le Wérserbuch.
En faveur de la transcription que jai donnée je
peux remarquer que le nombre total des ouvriers
de la Nécropole royale semble avoir été, en état
plein, 130 (cf. Pap. Turin, Prevre et Rosst, 49,
5; pap. Turin Cat. n° 2044 (inédit), col. T, 7).

@ Dmi «ville» est impossible. Je n’al trouvé
aueune trace du = qui devrait &tre placé au-

dessus deQ ! l de plus, Q l q est trop haut et

P'orthographe avec ! ! serait trés curieuse. Faute
d’antre explication, je prends Hui-mit pour une
localité & Thébes.

) Publ. Daressy, Ostraca, p. 70-71 et pl
LVI; jai collationné Toriginal.

“ Lloriginal a .

® Poar ce sens de wid appliqué & une statue
qui salue les fideles, cf. Cat. gén. du Caire,
n* 42185, d, 3; 42186, d, 8; hai1go,a, b
(ef. Annales du Service, XXVI, p. 65); Urk., 1V,
116, 10 et 148, 4 (références que je dois 3
Pamabilité de M. Lefebvre). La terminaison = <
de notre ostracon est causée par la prononciation
t de d final (¢f. oy w).

@ N° 5625, verso 7-8, publ. par Brackmsx,
Journal Eg, Arch., XII, p. 181 et seq.
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tombe du chef d'ouvriers Kaha» (W Z!{ § "2, . —. 7% L{rk‘

b)) (loc. eit., verso, 7-8). Et il est trés intéressant de pouvoir avec une
grande vraisemblance localiser cette tombe, ce qui nous permet de déterminer
un point du trajet que suivait la procession de la statue d’Amenophis. Dans la
partie la plus au sud de la Nécropole de Deir el-Médineh, MM. Bruyére et
Kuentz ont découvert, au cours des déblaiements entrepris pour I'Institut en
1g21-1922, une tombe dont les décorations et inscriptions ont été détruites
par un incendie; mais par des fragments en calcaire provenant des repré-
sentations murales et portant le nom de —{T = |f_a¥ 7 ___ (fouilles de
1926-1927) et _ﬁ_%if:h{rkjg (fouilles de 1921-1922), on a proba-
blement le droit d’assigner cette tombe au chef d’ouvriers nommé et a I'identi-
fier avec la tombe mentionnée sur T'ostracon du British Museum. La grandeur
assez considérable de la tombe s’aceorde bien avec un chef d’ouvriers, et il n’est
peut-étre pas sans signification qu'une rampe monte d'en bas vers cette tombe.
(Vest sur cette rampe probablement que marchait la procession d’Amenophis("
Mais méme si I'identification proposée n’était pas exacte, il 'y a pas de doute
que la tombe du chef d’ouvriers Kaha était située dans la Nécropole de Deir
el-Médineh et quau moins quelques-unes des processions d’Amenophis tra-
versaient cette parlie de la Nécropole thébaine .

Un autre endroit par ol passaient les processions d’Amenophis nous est
révélé par Tostracon du Caire J. ho348 trouvé par Theodor Davis en 1go7-
1908 a Biban el-Molouk et publié dans les Annales du Service des Antiquités,
XXVII (1927), p. 206; en voici la traduction :

(1)L’an 1, 1e 21 Phamenoth, ce jour-1a est monté (i’ _J_ J\) Amenophis (2) el il est par-
venu & la Vallée (§ | =< 7.) pendant que la troupe d'ouvriers courait (3) devant lui. II

dans ce tombeau que nous avons entreprise
avec M. Bruyére en hiver 1926-1927.
? 11 - em-

) La tombe et 1a rampe sont indiquées, par
exemple, surla carte donnée dans le rapport de

M. Bruyére pour 1923-1924 (Bruvire, Deir el ™ I’expression I . j

Médineh 1923-1924, dans Fouilles de I'Institut
Srangais d’archéologie orientale du Caire, t. 11, 2
partie, le Caire, 1925), pl. I (vra11 A»), mais

ployée dans T'ostr. Brit. Mus. 5624 versol. 6
et rendue rassigne-(moi) une tombe» par MM.
Erman et Blackman, doit se traduire, je crois,

XK=,
T'assignation exacte n’ayant résulté que d’une
étude renouvelée de tous les fragments frouvés

Bulletin, t. XXVII. ak

la tombe y est encore assignée & en réalité »marche vers une tombe» et se rap-

porte aussi & la traversée du roi dans la Nécro-
pole. I en <=<T e A) wd signifie bien «se
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a fait ouvrir le magasin et (4) sortir quatre pols (a—- e q ln) de creme (ﬂg | i) et en a
(5) gratifié la troupe par I'intermédiaire du scribe Itefnofer, (verso) fils de Hor. .. .. a
Khenti. . ...

Donc & cette occasion-la Amenophis est arrivé dans la « Valléen. L’expres-
sion méme admet plusieurs interprétations, mais on a toutes raisons de sup-
poser que la « Vallée » signifie ici le Biban el-Molouk actuel. Cette explication
est favorisée d'un c6té par I'endroit de la trouvaille de 'ostracon, de I'autre
parle verbe = | » tsi « monter» que T'on employait souvent pour les ouvriers
allant travailler dans la « Vallée des Rois». Ils ne prenaient pas le grand détour
de Deir el-Médineh par Dra‘ Abou 'n-Nagga et Wadyén, mais bien le petit sen-
tier qui sort de la Vallée de Deir el-Médineh, monte sur les parois rocheuses,
les longe et pénétre au-dessus de Deir el-Bahari dans la « Vallée des Rois».
Enfin notre « Vallée » peut étre a peine différente de celle de la féte ® | ®<
que I'on doit considérer comme une féte & I'occasion d'une visite solennelle de
la statue d’Amon de Karnak aux rois enterrés & Biban el-Molouk (V).

Quelques représentations des processions d’Amenophis nous ont été conser-
vées. Dans la tombe n° 2 & Deir el-Médineh nous en trouvons deux, celle

d’Amenophis € 78\ et celle d’Amenophis )€ = )€ Q‘ﬁ‘ eseigneur de la Ville»,

toutes les deux déjd mentionnées ci-dessus, p. 167-168 (2,

Sar la premiére (fig. 13) représentation, la statue du roi, assis sur un tréne
orné d'un lion marchant, est portée par huit hommes a tétes rasées, quatre en
avant, quatre en arriére; deux autres hommes éventent le roi de devant avec

rendre» (== ¢a» une place) et son dérivé 'T q ! :
s'emploie aussi pour les transporls solennels
d'une divinité (cf. Worterbuch , s. v. wd et wdit).

¢) Cela nous est suggéré par Tostracon mal
conservé du Caire 25265, «11° face» (non trans-
crite par M, Daressy), 1. 1-2:

ORIFSRE S-S B S LE
=fZ=mB 3 10
=3+ LT
F oL HK S eban 5, pre-
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mier Epiphi (?), navigation vers la Ville Occiden-
tale d’Amonre, roi [des dieux], pour presser
Ia main(??) aux rois de la Haute et Basse
Egypten. Gela n’a pu se passer qu’a Biban el-
Molouk, ot I'on a trouvé cet ostracon. Cf. aussi
Serne, Nachr, Kon, Ges. Wiss. Géttingen, 1920,
ha : «Payni “celui de la Vallée (de Biban el-
Molouk)”».

@) Daprés une copie de M. Jacques Clere
faite sur I'original. La scéne a été précédemment
publiée dans Leesius, Denkmdler, 111, 2 b, et
Prisse v’Avesnes, Monuments, pl. XXIX.
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des éventails et un troisiéme, vétu d’une peau de panthére, marche a droite de
la litidre. Le propriétaire de la tombe suivi de sa femme apporte des offrandes
au roi.

Toute pareille est la procession d’Amenophis, «seigneur de la Ville (fig.
14) W, Celui-ci, avec un lion marchant a sa droite, protégé par les ailes d’une
déesse qui est debout derritre lui (comme sur le fragment de stéle du Caire,

o

A

Fig. 14 A. — Inscription accompagnant le préire d’Amenophis I** dans la tombe n° 2 & Deir el-Médineh :

@) D'aprés Luesios, Denkmdler, I, a¢;
) Daprés Prisse v'Avesses, Monuments ég., pl. 28.

pl. VI, fig. 1), est aussi porté sur une litiere par huit hommes. A sa droite
on voit un homme tenant des fleurs dans sa main droite, dans sa main gauche
une plume d’autruche; c’est donc le « porteur d’éventail (pawir) & la droite du
voin (AW 3+ 2321\ D)) Le roi est éventé par deux hommes
en avant et par un homme en arriére. Ce dernier porte aussi un bouquet. L'in-
scription de quatre lignes qui accompagne cet homme est maintenant détruite
en grande partie, et méme a l'aide des restes vus par Lepsius (cf. ci-dessus,
fig. 14 A, &) et Prisse d’Avennes (ci-dessus, fig. 14 A, 8) on ne peut pas la
reconstituer. Dans la premiére ligne, Prisse donne clairement {J ==, ce qui va
bien avec les traces vues par Lepsius. Au commencement de la seconde ligne,
Prisse n’est pas distinct; d’aprés 13 de Lepsius on voudrait lire ] & .1 et penser
au titre hbs bht, mais cela demanderait § | 7 dans la premiere ligne. En tout

¢ D'aprés une copie de M. Jacques Clére  données en pointillé sur la figure 14 sont main-
faite sur 'original. La représentation a été pu-  tenant détruites et ont été reconstituées d’aprés
bliée dans Lepsivs, Denkmdler, 11, 2 ¢, et Prisse les publications de Lepsius et Prisse d’Avennes.
v’Avenxes, Monuments, pl. XXVIIL Les parties
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Fig. +h. — Procession d’Amenophis dans la tombe n° a & Deir el-Médineh (paroi nord).
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cas on a ici, je crois, un titre quelconque d'un prétre «de Zeserkere ». Quant
aux signes de la troisiéme ligne, je ne les comprends pas du tout. La qua-
trieme ligne, encore conservée, donne le nom du prétre =~ == Zg 44| |.

Faan Y -

Fig. 15. — Fragment de stéle Louvre 338.

Une troisiéme représentation de la procession d’Amenophis se trouve sur
un fragment de stéle au Louvre 338 (fig. 15)®. Amenophis y différe peu
d’Amenophis «seigneur de la Villen de la scéne précédente, seulement il est
cette fois debout sur un naos orné tout autour d’uraeus et, en avant, de deux
faucons avec disques solaires. La déesse qui protége le roi de ses ailes porte
f sur la téte. Le naos n’est porté en avant que par deux hommes, tandis que
les porteurs d’arriére ne sont pas conservés. Gependant on veit la main d’un

M En partie publiée Caanrorrion, Notices, II, ~ cée par moi-méme, d’aprés une photographie
p- 720; cf. aussi Maspero, Rec. trav., Il (1880),  que M. Bruyére m’a prétée.
p- 170. La figure 15 du présent article a été tra-
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homme jubilant au-devant du roi et cet homme est qualifié dans Iinseription
de (Jowm=ib 2l niFl®=~~7 __ «cwé'eb du seigneur des deux
pays dans la Place de Vérité, le représentant de la troupe Kedakhetef.
«Seigneur des deux pays» ne peut étre ici que le roi Amenophis. Nous
trouvons souvent cette expression dans les titres des employés de 1a « Place de
Vérité» : 7 == eserviteurn, 3.,

“ % wmagicienn,
— =" «chef douvriersn, ete. du = == «seigneur des deux pays». Ces gens

sont en réalité tout simplement les ouvriers qui, sur leurs monuments funé-
raires, {émoignent leur dévotion & Amenophis par cette addition s = «du
seigneur des deux pays» & leurs titres. Le fait que le «seigneur des deux

«scu]pteur R

pays» est vraiment Amenophis I** semble éire attesté par les variantes qui con-
tiennent le nom méme du roi. Ainsi dans sa tombe n° 335 & Deir el-Médineh

Nakhtamon porte aussi une fois ) le fitre {] %M\.‘:\' %‘g (o UU)I |

U= IKQl . S

roi (de la Haute-—Egypte) Zeserkere, justifié, fils de Ré, Amenophis de 1a Ville,
sculpteul dans 1a Place de Vérité a T'occident de Thébes» & coté du titre

el =R 73 «serviteur dans la Place de Vérité, wé'eb
du seigneur des deux pays, sculptenr du dien bon» ), ou "‘M']I@ -

| w“"—s '“ eserviteur du dieu bon, we‘eb du seigneur des deux pays,
Amenophis, justifié »®). Dans les graffiti de la montagne de Thébes®

=1f®4 2 F£5 «we'eb du seigneur des deux pays,

),]le méme

personnage, le scribe ® X Y\ o | b, est une fois nommé «wé'eb du seigneur

des deux pays», une autre fois il est wé'eb d’Amenophis; cf. graffito n° 1015
pays», P

= (eI )

FA0 gob (T, T (efl)s 11000 (T2, VDT JF U0

(722 2= §) ainsi que les n** 1004 (

PN

) Brovire, Deir el- Médineh (1924-1925),
p- 1354 et fig, go.

@ Bruvkre, loc. cit., p. 138.

©) Bruskre, loc. cit., p. 162, «Dieu bon~» dé-
signe ailleurs, & cetle époque-a (sous les XIX*
et XX* dynasties), toujours le roi vivant, tan-
dis que le titre du roi mort est «dien grands,
Cependant Amenophns a Irés souvent I'épithéte
de -lI cf. ci-dessus, p. 167, n. 4, ll est & noter

qu'il ne porte que trés rarement le titre % %
9 Publiés par SrieceLsere, Aegyptische und
andere Graffiti ans der theb., Nekropolis, Heidel-
berg, 1921.
) Inédit, copié par moi-méme.

(6) o
Gf. aussi son titre w _ = C!

_ —-u e] -Y- !ﬂ dans le n° 1059. A la purifica-

tion que les we'eb devaient généralement subir
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Il était, du reste, fils du {]%v:hnx A\ =y 22490¢ (grafhiti
n* 1009, 1015, 1110). Aussi n’est-il pas vraisemblable que le titre «wé‘eb
du seigneur des deux pays» se rapporte au roi vivant, puisque le culte de
chaque roi n’était établi qu'aprés sa mort. A Deir el-Médineh, si e roi est
expressément nommé, c’est toujours Amenophis; nous ne trouvons jamais un
we'eb de Ramesses II on d’un autre roi dans la «Place de Vérité», quoique
nous rencontrions quelquefois les «serviteurs de la Place de Vérité» faisant
offrande & une série de plusieurs rois.

Donc I'inseription de la stele 338 du Louvre nous donne la clef de 1a ques-
tion de savoir qui étaient les prétres d’Amenophis dans son sanctuaire dans
le village des ouvriers. C’étaient les ouvriers mémes. Car son we‘eb Kedakhetef
que l'on trouve sur la stele était en méme temps 2 * 4§ { «représentant
de la troupen, une sorte d'adjoint (wakil) du chef d’vuvriers, un sous-reis,
donc un ouvrier. Il était, du reste V), fils du propriétaire de 1a stéle, du chef
d'ouvriers 1~ 21 qui vivait sous Ramesses 11I et IV.

De méme ZZ{TWISFE XN\ ol était, d’aprés le graffito thébain
n° 1013, fils du (NI NN N[N

Un graflito inédit (n° 1245) a éié fait par ]| ( o uU] LB ILEEL R
qui est probablement identique au {r= ] w1l (dun° 1239), dont le
peére ébtait H%I:"\' Get Apouy nous est connu comme ouvrier par les
documents hiératiques .

Nous devons donc comprendre sous P'expression «wé'eb du seigneur des
deux pays»® les ouvriers qui comme les officiants laics exercaient le culte
d’Amenophis, et trés probablement aussi le culte d’autres dieux, dans leurs
heures libres, étatent intermédiaires de l'oracle du roi, portaient sa statue

appartenait peut-élre aussi I'obligation de passer
un certain temips dans le ghebel thébain avant
de remplir les fonclions de fétes; de cetle facon
on pourrait expliquer la fréquence des graffiti
des we'eb dans la montague.

O Daprés Leestvs, Denkumdler, Teat, 111,
p- 3o0.

) Pap, Turin, Prevre et Rosst, pl. 4g, 9;
50,3,5; 94, col. 11, 4, ete. Cf. aussi les mémes
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personnages sur Y'ostracon 25032 du Caire re-
présentant Apouy en acte d’adoration & Ameno-
phis. Neferhor y a le litre ! -H::E

©1 Au dernier moment je constate que I'iden-
tification de == dans les titres de Deir el-Mé-
dineh avec Amenophis I'" n’est pas nouvelle,
cf. déjd Gavrurer, Bulletin de Ulnst. frang. du
Caire, XIII, p. 161.
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pendant les fétes, etc. De la circonstance que le titre wé‘eb n’est pas porté par
tous les «serviteurs dans la Place de Vérité», mais seulement, semble-t-il,
par les membres de certaines familles, nous pouvons juger que le sacerdoce
était le privilege de quelques familles auxquelles il procurait probablement
une supériorité sur les autres.

[ ostracon 2536/ du Caire nous a trés probablement conservé une liste des
porteurs de image d’Amenophis. Le document est trés effacé et Yon ne peut
presque rien tirer de son recto. Celui-ci contient dans la ligne 3 le nom de la
reine Nefertari, mais pourtant les suffixes masculins dans les lignes suivantes et
Texpression [m ]\ g e jrme=47 __danslaligne 5 nous font penser a

un oracle du roi Amenophis. Sur le verso, cependant, on peut lire avec quel-
que difficulté :

B -SRI N

SR AL AE T -y 4 WK

G) (M= L =l e R (T=m—-12

() T 2N (12T KN T7 30
(o) =34 70iZed 1=

(6) (FEmi= T Tmrwyd

(7) =W EVZTE

Alors quatre we‘eb, Neferronpet, Apouy, Nebnofer et “Apathew, fonction-

7

naient comme les «porteurs qui étaient sous (¢. e. portaient) le dieun; trois
autres, im-nir Neferhor, we'h Kedakhetef et Neferhotep (?), marchaient a son
cbté.

Si dans ce document il est douteux qu’il s'agisse du roi Amenophis, ces doutes
n'existent pas pour un autre ostracon, celui du Caire J. 51517 mentionné
déja ci~dessus, p. 182. L4, Touvrier ¥ 3 ZI% sadresse au roi Amenophis
(recto 1. f}), et sur le verso 1. 4 et suiv. nous apprenons la décision du «dieu»

(N3 prononcde devant «les témoinsy (W T __ ,[[h), qui sont:
ZATETNNRAEITE 0) (v .2 o Tl i

Bulletin, t. XXVII,
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Z oI N A8 O) TN N e 10
whim i e =izexd (DT 2 ST

Nous y vetrouvons le wé'eb Neferhotep et Neferhor (U, mais il faudrait beau-
coup de temps, si nous voulions rechercher sils sont identiques ou non aux
personnes homonymes avec lesquelles nous avons déja fait connaissance. Pour
nous faire une idée exacte du rang de ces wé'eb, il faut bien remarquer qu’ils
ne sont nommés qu'a la seconde place, aprés le chef d'ouvriers, le scribe et
le w'raw.

Voici, de plus, le dernier document qu’il faut introduire dans cette con-
nexion.

Maspero s'est servi, pour la discussion des «serviteurs dans la Place de
Vérité», d’'un monument qu’il appelle «énorme disquen ), mais qui est en
réalité la base d’une colonne. Cette pierre (pl. IX)® porte au centre, qui
était & T'origine masqué par la colonne, une inscription de huit lignes. Elles
énumeérent les personnages suivants :

) Y (el ek

RN FI= HED [
) Y 1=y 1taip 1y (S I=Y
) SYZ ISV MY |

5) (T30 W T xbe (T Y 1|

6) (1528 43\ [y B T 0o T
MR T=L R R

)

(3
(4
(b
S

M Est-ce que Apouy sans titre dans la ligne @ Maintenant au Caire, n° 51513, Les di-
5 est w'riw ou weeh? mensions sont : hauleur, o m. 22; diamétre ma-

®) Ree. trav., 11 (1882), p. 103. Autres  ximum, o m. 53; diamétre de la surface supé-
publications : LigsLew, Dict. de noms, n° 1918; rieure, 0 m. 48; diamétre du centre couvert
Lecrary, Répertoire gén., n° b5 («pierre de fon-  d'éeriture, o m. ah.

dation» ), & Aiue -
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(1) Serviteur de Zeserkere, justifié, Ken, (2) son fils, wé‘eb d'Amenophis, justifié, sculp-
teur Houy, (3) peintre d’Amon d’Opet, kherheb d’Amenophis, justifié, Nebré, (4) chef de
“dans la Place de Vérité Amenemouia, juslifié, (5) we‘eb Pendoua, we‘eb Nefenhouy,
justifié, (6) we‘eb Pendoua, Penshen‘ab, (7) porteur d’éventail ‘Apehti, justifié, (8) weeb
Neferronpet, justifié.

Presque tous ces personnages nous sont connus a Deir el-Médineh (V). Ken
y est le propriétaire de la tombe n° 4 et ses fils sont entre autres, d’aprés les
inscriptions dans la tombe, Houy, Pendoua et Nefenhouy, qui sont sans doute
identiques aux personnes homonymes de notre pierre. Neferronpet nous est
connu comme propriétaire du tombeau n° 336 . Du peintre Nebré nous pos-
sédons plusieurs monuments (énumérés par Emmax, Sitzungsber. Berl. Akad.
Wiss., Phl-hist. Cl., 1911, p. 1096-1097, et Gavrmer, Bulletin de U'lnst. frang.
du Caire, X1l (1916), p. 131-133) et nous le rencontrons aussi dans la tombe
précitée n° 4. A Penshen‘ab appartient la tombe n° 322 & Deir el-Médineh ©).
% n @ Amenemouia nous est peut-étre allégué pour I'époque de Séti I par
les montants de porte en calcaire au Caire (n® 46367, ol nous trouvons un
homme de méme nom sans aucun litre, fils du = =772 —"=\}), tandis
que les autres personnages nous sont attestés pour 'époque de son successeur
immédiat, Ramesses I1©®. La seule personne qui soit nouvelle pour nous parmi
les gens de 1a «Place de Vérité» est le «porteur d’éventail “Apehti», mais le
nom méme apparait & Deir el-Médineh.

Le document nous fait donc connaitre le corps de prétres d’Amenophis, qui
se composait d’'un % n °, un kherheb, un porteur d’éventail, un serviteur et six
wé‘eb (en supposant que les denx Pendouna ne sont pas la méme personne).

M Gomme provenance de la pierre on cite
généralement Gournah, mais des inscriptions
nous suggérent avec certitude Deir el-Médineh.
La pigee provient trés probablement des fouilles
de Mariette & Deir el-Médineh en décembre
1862, Les objets de cette fouille étaient mis
dans nn magasin & Gournah (cf. la letire de
Gabet & Mariette, publ. Rec. trav., XII, p. 216)
et de 14 Maspero les a transportés au musée

comme provenant de Gournah, par errear:
M Cf, Brovire, Deir el-Médineh 1924-1925,

p- 8o et seq.

€ Gf. Bruvkse, Deir el-Médineh 1923-1924,
p- 56-59.

%3 n* est & peine identique au titre hri (ou
3 a) st — (: M) 1:; «chef d’ouvriers».
Il ne se trouve que rarement et je suis tenté de
le mettre en connexion avec le sacerdoce («con-
ducteur de la cérémonie, du choeur»?).

€} Cf. ce que Erman a établi pour I'époque
de Nebre, Sitzungsber. Berl. Akad. Wiss., 1911,
p- 1097

a5.
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I parait que le corps des prétres a fait communément ériger ce monument
dans le sanctuaire d’Amenophis, peut-&tre & une occasion solennelle ). Si cela
est vrai, nous devons regretter d'ignorer la place exacte de la trouvaille, qui
nous aurait permis de déterminer 'endroit du sanctuaire d’Amenophis®. Des
mots de la stéle de Turin 1454 bis (Cat. de Fasrerr-Rossi-Laxzone, p. 121) =

( ':M“:’i' lA%M( "']I% = «seigneur des deux pays, Amenophis,

doué de 1 vie, de Menkheperoure, dieu hon et vivant, aimé de la Vérité», nous

pouvons peut-étre conclure que ce sanctuaire existait au moins déja a 1'é-

poque de Touthmosis IV ®

Pour résumer briévement les principaux résultats auxquels nous sommes
arrivés dans cet article, nous pouvons faire les constatations suivantes :

1. Le culte d’Amenophis I= était trés répandu chez les ouvriers de la Né-
cropole royale de Thébes, ce que nous attestent leurs monuments funéraires
et civils. La raison en est I'étroite relation qui existe entre leur corporation et
Amenophis I, fondateur de celle-ci.

2. Dans la Thebes occidentale il existait plusieurs formes du culte d’Ame-
nophis I=, correspondant aux statues des différents sanctuaires. Deux surtout
de ces formes nous sont connues par les monuments des ouvriers de la né-
cropole : «Amenophis, seigneur de la villen et « Amenophis, favori (? ibib)
d’Amon». Nous sommes & méme de distinguer ces deux formes d’apreés les
coiffures que porte I'image du roi.

3. Un des sanctuaires du roi était situé dans le village des ouvriers. Aux
diverses fétes d’Amenophis, la statue du roi était portée en procession dans la
nécropole de Deir el-Médineh et parfois jusqu'a la Vallée des Rois.

U Je vois que Ermana, quoique avee doute, dei Lincei, Cl. di Scienze morali, stor. e filol.,

déja énoncé la méme idée, loc. cit., p. 1096, 1923, p. 161-168), Tautre au Caire (Darzssy,
n. 9. Annales du Service, XVIL, p. g7 et seq.).

) Dans ce sancluaire ont di étre trouvés les ©) Cf. Erwan, loc. cit., p. 1105; mais ce
deux papyrus contenant le rituel du culte I'A- sanctuaire ne pouvait pas étre situé 1 ou le
menophis I*, dont I'un est & Turin (cf. Borrr,  cherchait Erman (cf. ci-dessus, p. 170).

dans Memorie de 1a Reale Acecademia Nazionale
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4. L'image d’Amenophis tranchait les litiges des ouvriers par des oracles
rendus dans le sanctuaire ou durant les processions.

5. Les ouvriers eux-mémes fonctionnaient comme prétres de ce culte. C’é-
taient eux, en particulier, qui étaient chargés de porter la statue du roi dans
les processions.

X 4
J. Cenxy.
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ANNEXE.

DOCUMENTS HIEROGLYPHIQUES PROVENANT DE DEIR EL-MEDINEH

ET SE RAPPORTANT AU CULTE D’AMENOPHIS I,

Toriy @ :

. Stele 1451 (71), publ. Ree. trav., N1 (1882), 110.

Stéle 1451 bis (Cal. I, p. 120) (75), publ. Rec. trav., II (1880), 113, 173; Lanzoxe,
Dizionario di mitologia egizia, p. 314 et pl. 129, fig. 2; Lizsrey, Dictionnaire de noms,
n® 81g.

Stele 1452 (60), publ. Rec. trav., II, 167; Liesirix, loc. cit., n° 820 = 1945.

)
. Stéle 1453 (74), publ. Rec. trav., 11, 188.

Stele 1454 (85), publ. Rec. trav., I, 184; LiesLriN, loc. cit., n° 793 = 1946.

Stele 1454 bis (Cat. I, p. 121) (b9g), publ. Rec. trav., 1II, 109-110; Erman, Sitzungsber.
Berl. Akad. Wiss., 1911, 1105-1106.

Stele 1471 (69), publ. Rec. trav., I, 113.

Stele 7357 (28), publ. Rec. trav., I, 166-167; LisLEw, Dict., n° 2049; Laszoxe,
Dizionario di mitologia egizia, p. 643-645, el pl. 235, 1.

. Steéle 7358 (48), publ. Rec. trav., II, 1g2; Lanzoxe, Dizionario di mitologia egizia,

p- 297-298 et pl. 121, 1; Lierreix, Dict., n° 818.
Gercueil 2236 de Boutehamon, publ. Scawrearerir, Il libro dei funerali degli antichi
Egiziani (Turin 1881-1890); cf. aussi Rec. trav., II, 165 et 273.

Fragment de relief 6179 au nom de 25" = =ja=Y 1.
Instrument ~~ en bois 6303.

Stele de {M ! ?:, nommé ,} m? (communication de M. Bruyére).
Table d'offrandes de Jf{ K! | 4§ (communication de M. Bruyére).

14 a. Deux gros fragments de grande sttle glg1. Restes de I'adoration d'une famille &

Amenophis I* et Nefertari (communication de M. Bruyére).

0} Les numéros sont ceux du calalogue Fasrern- ros anciens cités par Maspero dans son Rapport sur
Rosst - Lanzon, Regio Museo di Torino (Turin 1882- une mission en ltalie, dans Rec. trav., U (1880) et
1888); entre parenthéses sont indiqués les numé- 1T (1882).
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Frorexce :

15. Stéle 1563 W, publ. Berexp, Principaux monuments du Musée Egyptien de Flovence, 64.
16. Fragment de relief 7624, publ. Peciecrint, Rec. trav., XIX (1897), 218.

Pisa .

17. Fragment de relief a Gampo Santo, publ. Piens, Rec. trav., I, 136; Maspero, bid., 11,
103.

Loxpses (British Museum) :

18. Stéle 274, publ. Hieroglyphic texts from Egyptian Stele, etc., in the British Museum, VI,
h1; A Guide to the Egyptian Galleries (Sculpture) (Londres 19oq), 104, n° 358;
Rec. trav., 11, 192; LiesLeiy, Dict., n° 561.

19. Stéle 277, publ. Hier. Texts, VI, 34; A Guide, 101, n° 3hyg.

20. Steéle 291, publ. Hier. Texts, VI, 32; LigsLeiy, Dict., n° 562; 4 Guide, 136, n° 483.

21. Stele 297, publ. Hier. Tewts, VI, 33; Anunvace and Boxosn, Gallery of Egyptian Anti-
quities, selected from the British Museum (Londres 1842), pl. 30, fig. 143; 4 Guide,
103, n° 355; Liestew, Dict., n° 560.

22. Stéle 317; publ. LiesLers, Dict., n° 568; Suaree, Eg. Inser., I, 7; Rec. trav., 11, 186;
A Guide, 18g, n° 681.

23. Stele 811, publ. Hier. Texts, VI, 35; A Guide, 103-10h, n° 356; Ligseix, Dict.,
n° 567.

24. Stele 815, publ. Hier. Texts, VI, 31; A Guide, 101, n° 350.

25. Stele 816, publ. Hier. Texts, VI, 34; 4 Guide, 103, n° 354.

26. Stéle 1347, publ. Hier. Texts, VI, 36; A Guide, 102-103, n° 353.

27. Fragment de stéle 446, publ. Hier. Tewts, VI, 39; A Guide, 104, n° 357; LiesLem,
Dict., n° 564,

38. Fragment de stele 813, publ. Suaree, Eg. Inser., II, 80 E; Hier. Texts, VI, h1; A
Guide, 119-120, n° h26.

29. Linteau de porte 153, publ. Hier. Texts, VI, L2; A Guide, 107, n° 369.

30. Linteau de porte 448, publ. Hier. Texts, VI, 38; 4 Guide, 101, n° 352; Ligsuin,
Dict., n° 563.

31. Linteau de porte 598, publ. Hier. Texts, VI, 37; A Guide, 100-101, n° 348.

32. Montant de porte 186, publ. Suares, Eg. Inscr., II, 43, 2 & 3; Hier. Tewts, VI,
ho; A Guide, 101, n° 351.

33. Table d'offrandes 591, publ. Rec. trav., Il, 175; 4 Guide, 154, n® b54; Ligsrei,
Dict., n° 566.

34. Table d'offrandes 594, publ. A Guide, 104, n° 359; LisLriy, Dict., n° 565.

) D’aprés le catalogue de Scuisvarenir, Museo archeologico di Firenze. Antichith Egizie (Rome 1887).
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Stele E 758, publ. Seerrers, Recueil des inscr. ég., p. bg, n° 246.

Causrivek (Fitzwilliam Museum) :

Table d’offrandes n° 390, publ. Buvee, 4 Catalogue of the Eg. Collection in the Fitzwilliam
Musewm Cambridge (Cambridge 1893), p. 119.

COPENHAGUE :

Stéle A. a.d. g, publ. Mocexsex, Inscr. hidroglyphiques du Musée Nat. de Copenhague
(Copenhague 1918), pl. 14, fig. 18, et p. 30-31 avec la bibliographie.

SrockuoLm :

Table d’offrandes n° 20, publ. Mocensex, Stéles égyptiennes au Musée National de Stockholm
(Copenhague 1919), p. 3o avec la hibliographie.

Nevcuirer :

Stele, publ. Wiepemany et PorrTER, Grab- und Denksteine aus siddentschen Sammlungen,
I, 17-18 et pl. 7, n® 12.
Lee :

Stele, publ. Borser, Beschreibung der acg. Sammlung, etc., in Leiden, Die Denkmiler des
Neuen Reiches, 1II. Abt. (Stelen), (Haag 1913), p. 13, n° 48 et pl. 7.

Statuette D 19, publ. Boeser, Beschr. der acg. Sammlung, ete. , in Leiden, XII, Statuetten,
p. 3-4, n° 22 et pl. b avec la bibliographie.

MaRSEILLE :

Fragment de stele 38, publ. Maseero, Rec. trav., XIII, 122; Maseero, Cat. du Musée
Eg. de Marseille (Paris 1889), p. 24.
Table d’offrandes 4, pour la bibliographie cf. Gavruier, Le livre des rois, 1L, 162.

Berpiy :

Statue de bois n° 6909, publ. Aeg. Inschrifien aus den Kinigl. Museen zu Berlin, 1I,
76-77, avee la bibliographie.

Aha. Stele n° 21538, publ. Aeg. Inschriften, II, 394.

45.

Paris (Louvre) :

Fragment de stéle 338, publ. Rec. trav., II, 170; en partie Cuamporriox, Notice, II,
7203 ci-dessus, fig. 15.
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46. Stdle de :‘, ([ owr U] »:« ! ﬁ, publ. Pigrner, Ree. d’inser. inddites du Musée Eg. du

Louvre, I, 64-65. (11 est.douteux que ce monument provienne de Deir el-Médineh. )
47. Stéle de ;__:cjc:_‘ :-r':l “— 4, publ. Beuviae, Deir el Medineh 1929-
1923, pl. X et p. 15 seq.; Bruvire et Kventz, La tombe de Nakht-Min et la tombe

d’Ari Nefer, pl. XVIII-XIX et p. 77 seq.

CAIRE :

48. Stéle 43568, publ. Bruvire, Annales, t. XXV, g1-93 el pl. IlI, n° 4;ici pl. VIII, fig. 2.

49. Stéle 43572, publ. Bauviee, dnnales, t. XXV, g3 et pl. III, n° 3; ici pl. VIII, fig. 3.

50. Stéle 43577, ef. Baratze, Annales, t. XIU (1914), p. bo.

51. Fragment de stéle 43679, cf. Baraize, Anngles, t. XIII, p. 41.

52. Fragment de stéle 43694, cf. Baraize, Annales, t. XIII, p. 42.

53. Fragment de pilier 43692, cf. Baraize, Annales, t. XIIL, p. 4o.

b4. Table d’offrandes 43587, cf. Baraize, Annales, t. XIII, p. bo.

55. Table d’'offrandes 43677, cf. Banaize, Annales, 1. XIII, p. 41.

56. Swle ZE-de =] H | 1. publ. Manieree, Catalogue des Monu-
ments d’Abydos, n° 1228, 464-465; LIEBLEIN Dict., n° 756 ici pl. 1IL

57. Montanl de poriede $ ¢ § ¥ =) 5T = q ES | (communication de M. Bruytre).

58. Montants de porte provenant de Medmet Habou, publ. Lecrain, Répertoire gén., n° 3g;
Daressy, Rec. trav., XX (18¢8), 75-76.

59. Fragment de relief, publ. Leerain, Répertoire, n° 23.

60. Fragment de relief J. 41469, publ. Lesrain, 4nnales, t. 1X, 57-5g.

61. Fragment de corniche, publ. Lecraiv, Répertoire, n° 35.

62. Base de colonne J. 51512, publ. Lecraty, Répertoire, n° 45 avec la bibliographie; ici
pl. IX.

63. Fragment de stéle ST™; publ. ici pl. VIII, fig. 1.

Macasiv pe vlnstitor & Der en-Mépinen er L'antiouaire pE Louxon :

64. Trois fragments trouvés par M. Baraize dans le temple de Deir el-Médineh (mainte-
nant dans le magasin de I'Institut frangais, n** 4o, 104, 144). Le premier montre la
coiffure JL de ; ;A quiun ¥ : g:_' r:_:lj % porte des offrandes;
le second [laisait-partie d’'une table d'offrandes de ;::j [ ] X" % avec une
priére & Amenophis; le troisiéme est insignifiant (partie des cartouches d'Ameno-
phis I).

65. Table d'offrandes de Kyneb = §[}]7"}[« <=] trouvée par I'Institut en 1921/1922.
Sur une des tranches sont représentés Amenophis et Nefertari assis (»—) (ci-dessus,

fig. 12).
66. Fragment d'une antre table d'offrandes au nom d’Amenophis et Nefertari trouvée par
I'Institut.
Bulletin, t. XXVII. 26
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72,
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Fragment du cintre d'une stéle, également trouvé par UInstitut. Amenophis y était
figuré accompagnant Ptah, Hathor et Harsiesis et suivi de Nefertari.

Fragment de relief trouvé par I'lnslilut dans la tombe n° 266 & Deir el-Médineh en
1925, publ. Bruvire, Deir el-Médineh 1934-1925, p. 43.

Sttle chez 'antiquaire Mohasseb & Louxor. Dans le registre supérieur : Amenophis I,
la déesse <= & 'ﬁ et Neferfari, tous debout (»—); devant eux, debout («e)

Mv“°

" i . Registre inférieur : quatre hommes debout : («—-) -
oo, ST 8 q K

:]F“‘“, J&.“,‘_‘_ﬂ‘_“et K% (communication de

M. Clére)
Deux fragments de montants de porte d'un ‘;
et Nefertari chez I'antiquaire Mohasseb & Lo

A4
p—

--- avec des invocations & Amenophis
xor (communication de M. Clére).

£ N\

Tomers 1 Deir eL-Mépinen :

Tombe n° 2 {!. Quatre représentations d’Amenophis I* :
a) Lgeesivs, Denkmiler, t.111, 2 b; Prisse v’Avennes, Mon. , pl. XXIX; ci-dessus, fig. 13;
g) Ibid., t. Ill, 2  (maintenant & Berlin n° 1625 les inscriptions aussi dans Aeg.

Inschriften, t. 11, 190-199);

y) Ibid., t. 11, 2 ¢; Prisse p’Avenses, Mon., pl. XXVII; ci-dessus, fig. 14;
3) Inédit (cf. ci-dessus, p. 173).

Tombe n° 2 caveau, Deux représentations du roi (cf. ci-dessus, p. 167-168 et pL. I); en
outre, son nom ;‘t(a %____::: ‘W% _avec celui de Nefertari, de %i

A et N=(e7-—- Rk @] ___ au-dessus de la porte de la

seconde salle.

Tombe n° 4. Deux représentations et une mention dans la formule 3 A:‘; (cf. ci-des-
sus, p. 174 et pl. IV).

Tombe n° 5. Une représentation (cf. ci-dessus, p. 174-175 et pl. V).

75. Tombe n® 7. Une représentation (cf. ci-dessus, p. 175).

76. Tombe n° 10. Deux représentations (I'ane publ. Leestus, Denkmiler, t. IIL, 173 ¢; pour
Yautre, cf. Leestus, Denkmiler, Text, t. III, 2g0).

77. Tombe n° 210. Une représentation (cf. Lepsivs, Denkmiler, Text, 1. III, 292) et une
mention dans la formule - A:’; sur le montant de la porte (ci-dessus, p. 175 et
pl. VI, fig. 1).

78. Tombe n° 216. Au moins une représentation (détruite).

) Les numéros des tombes se rapporieni aux cala- cELBACH, A Supplement to the Topographical Catalo-

logues Garviner-Werearn, 4 Topographical Catalogue gue of the Private Tombs of Thebes (Le Caire 19al)
of the Private Tombs of Thebes (Londres 1913), Ex- et EverLeacn-Brovine, Annales, t. XXV, p. 195-197.
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79. Tombe n° 217. Représentation de la fabrication de deux naos portantle nom d’'Amen-
ophis I*.

80. Tombe n° 219. Deux représentations, une dans le caveau, I'autre dans la pyramide,
celle-ci détruite (cf. ci-dessus, p. 175-176 et pl. VII).

81. Tombe n° 250. Une représentation (publ. Bruvise, Deir el-Médineh 1926, pl. VI et
ci-dessus, p. 176 et pi. VI, fig. 2).

82. Tombe n° 29g. Deux représentations, I'une publ. Lerstus, Denkmler, t. 1L, 3 d (main-
tenant détruite ou au moins irretrouvable); T'autre (maintenant & Berlin,n° 2061)
ibid., t. 11, 1.

83. Tombe n° 335. Une représentation (publ. Bruvire, Deir el-Médineh, 1924-1925,
p- 1dg=ici pl. I},

A

84. Le nom du roi (ﬂ) sur deux colonnes en grés de la chapelle du 4; gi — l..\f
91

Drvers :

fol o WS O | “ng, & peu prés 5o pas & Textérieur de Iangle sud-ouest
du grand temple de Ramesses I & Médinet Habou.

85. Stele taillée dans le rocher prés du sentier de Deir el-Médineh a Biban el-Harim.
Amenophis y est adoré ensemble avec Ramesses III. Cf. Bruvine, Mert Seger & Deir
el-Médineh, fig. 13 (sous presse ).
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Fig. 2. — Amenophis dans le caveau de la tombe No 2 A Deir el-Médineh.

MP. CATALA FREAES, PANIS.
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Amenophis dans la tombe Ne 335 A Deir el-Médineh.
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Steéle du Musée du Caire :?: suppos¢e d’Abydos.

WP, CATALA PRERES, PARS.
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Fig. 2. — Niche avec Amenophis Ier dans la tombe No 4 4 Deir el-Médineh.

MP. GATALA FRERES, PARS
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Amenophis dans la tombe Ne § 4 Deir el-Médineh.

WP, CATALA FRERES, PARN
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Fig. 2. — Amenophis dans la tombe Ne 250 a Deir el-Médineh.

WP, CATALA FALRES, PANGS.
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Fig. 2. — Stéle du Musée du Caire No 43568.
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